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/AN Informacije o sigurnosti

U interesu va$e sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja, procitajte pozorno upute sa-
drZane u ovom priru¢niku, ukljuéujuci savjete
i upozorenja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
gredke i nezgode, vazno je osigurati da su
sve osobe koje koriste uredaj dobro upoznate
s njegovim nacinom rada i sigurnosnim pi-
tanjima. Spremite ove upute i osigurajte se
da prate uredaj u slucaju njegovog preno-
Senja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna
vijeka prikladno informirane o nacinu uporabe
uredaja i o njegovim sigurnosnim pitanjima.
Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte
se mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa
jer proizvodac¢ nije odgovoran za Stete na-
stale zbog propusta.

Sigurnost djece i slabijih osoba

» Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od
strane osoba (ukljuCujuéi djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu
uredaja osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

* DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od gusenja.

* Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utika€ iz uti¢nice, odsijecite prikljuéni kabel
(8to blize uredaju) i demontirajte vrata kako
biste sprijecili da djeca za vrijeme igre za-
dobiju elektriéni udar ili da se zatvore u
uredaju.

Cis¢enjeiodrzavanje 6
RjeSavanje problema _ _ _ _ _ __ __ _ _ 7
Tehnickipodaci _ __ 9
Postavljanje _ _ _ _ _ _ _ ________ 10
Brigazaokoli§ _ _ _ _ _ _________ 10

ZadrZava se pravo na izmjene.

» Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama
na vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom
na vratima ili poklopcu, svakako onesposo-
bite bravu prije zbrinjavanja starog uredaja.
To ¢e sprijeciti da uredaj postane smrto-
nosna klopka za djecu.

Opc¢a sigurnost
& Upozorenje

Ventilacijski otvori na kucidtu uredaja ili

ugradnom elementu ne smiju biti blokirani.

+ Uredaj je namijenjen Guvanju namirnica ifili
pi¢a u kucanstvu kao $to je opisano u ovoj
knjiZici s uputama.

* Ne koristite mehani¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje proce-
sa otapanja.

* Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate
za pravljenje sladoleda) u uredajima za
hladenje, osim ako ih je proizvoda¢ odobrio
za tu namjenu.

+ Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

» Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloSke kompatibilnosti, koji je usprkos
tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pri-

pazite da se ne osteti nijedna komponenta

sustava hladenja.

Ako se sustav hladenja osteti:

— izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

— dobro prozradite prostoriju u kojoj se ure-
daj nalazi

» Opasan je bilo kakav poku$aj izmjene spe-
cifikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo
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ostecenje kabela moze prouzrociti kratki
spoj, pozar ifili strujni udar.

Upozorenje Sve elektricne komponente
(elektricni kabel, utika¢, kompresor)

mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehni€ar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produZi-
vati.

2. Provjerite je li straZnji dio uredaja
prignjecio ili oStetio utikac. Prignjecen
ili o8teéen utika¢ mozZe se pregrijati i
prouzrociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektri¢-
nog utikaca uredaja.

4. Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako uti€nica nije dobro pri¢vrSéena, ne
umedite utika€. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako
je predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. PaZljivo ga

pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaCa ako su vam ruke vlazne/mokre

jer to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzo-
tine.

Izbjegavajte produljeno izlaganje uredaja

izravnom suncevom svjetlu.

Zaruljice (ako su predvidene) koje se

nalaze u ovom uredaju posebno su

namijenjene uporabi samo s ku¢anskim
aparatima. Nisu prikladne za osvjetljenje
stambenih prostorija.

Svakodnevna uporaba

Nemojte stavljati vruée posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.

Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i
tekuéine u uredaju jer mogu eksplodirati.
Strogo se pridrzavajte preporuka proizvo-
daca 8to se tice Cuvanja hrane. Pogledajte
odgovarajuce upute.
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prije odrzavanja, iskljuCite uredaj i izvadite
elektri¢ni utikac iz utiCnice mreznog na-
pajanja.

Nemoijte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

Redovito provjeravajte ispust hladnjaka
ima li otopljene vode. Ako je potrebno, oci-
stite ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda
¢e se skupljati na dnu uredaja.

Postavljanje

Vazno Izvedite elektri¢no spajanje pozorno
slijededi upute u odgovarajuc¢im odlomcima.

Izvadite uredaj iz ambalaZe i provijerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
oSte¢en. Odmah javite eventualne Stete tr-
govini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalaZu.

Preporu¢ujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja,
u suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste
postigli dostatan stupanj ventilacije.

Kad god je to moguce, strazniji dio proizvo-
da bi se trebao nalaziti uza zid kako biste
izbjegli dodirivanje toplih dijelova (kompre-
sor, kondenzator) i sprijecili moguénost
opeklina.

Uredaj se ne smije postavljati pored ra-
dijatora ili Stednjaka.

Uvijerite se da je nakon postavljanja ure-
daja elektri¢ni utika¢ dostupan.

Prikljucite samo na dobavu pitke vode (ako
je predviden priklju¢ak na vodu)

Servisiranje

Sve elektriCarske radove potrebne za servi-
siranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalifici-
rani elektriCar ili kompetentna osoba.

Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni
Servis, a smiju se koristiti samo originalni
dijelovi.



Zastita okolisa

Uredaj ne sadrZi plinove koji bi mogli

ostetiti ozonski sloj, ni u rashladnom kru-
gu niti u materijalu koji sluZi za izolaciju. Ure-
daj se ne smije zbrinjavati zajedno s urbanim
otpadom. Izolacijska pjena sadrzi zapaljive

Rad uredaja

Ukljuéivanje

Stavite utika¢ u uti¢nicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu do sredi$nje vrijednosti.
Iskljuivanje

Za isklju€ivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj "O".

Namijestanje temperature

Temperatura se automatski podeSava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci

nacin:

+ okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stu-
panj hladnoce.

+ okrenite regulator temperature prema viSim
postavkama kako biste postigli veci stupanj
hladnoce.

Prva uporaba

Ciséenje unutrasnjosti

Prije prvog koristenja uredaja, operite unu-

trasnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi-

plinove: uredaj mora biti zbrinut u skladu s
vazecim propisima koje moZete dobiti od
lokalnih vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koriSteni na
ovom uredaiju koji su oznadeni simbolom
mogu se reciklirati.

SrediSnje su postavke opcenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi
o slijede¢em:

+ temperaturi u prostoriji

* koliko se Cesto vrata otvaraju

+ koli€ini Cuvane hrane

* mjestu gdje je postavljen uredaj.

Vazno Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na
najnizu temperaturu, on moze neprekidno
raditi pa se na straZnjoj stijenci mozZe stvarati
inje. U tom slu€aju podesSiva¢ se mora
podesiti na viSu temperaturu kako bi se
omogucilo automatsko odmrzavanje te
smanjena potrosnja elektricne energije.

¢an miris novog proizvoda, zatim dobro osu-
Site.

Vazno Nemoijte koristiti deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer bi oni mogli ostetiti uredaj.
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Svakodnevna uporaba
Pomicéne police

Stijenke zamrzivaca
opremljene su nizom
vodilica tako da se
police mogu postavi-
ti prema Zelji.

Korisni savjeti i preporuke

Zvukovi pri normalnom radu

+ Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spi-
rale ili cijevi moZe se C€uti slabo grgljanje i
pjenusanje. To je sasvim normalno.

+ Kada je kompresor uklju¢en, rashladno se
sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se
moze Cuti zujanje ili pulsiranje. To je sas-
vim normalno.

« Sirenje zbog topline moze izazvati iznenad-
ni zvuk pucanja. To je prirodno i ne pred-
stavlja opasnost. To je sasvim normailno.

* Pri ukljucivanju i iskljuivanju kompresora
zacCut Cete slabi "klik" regulatora temperatu-
re. To je sasvim normalno.

Savjeti za ustedu energije

» Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

» Ako je temperatura okoline visoka, re-
gulator temperature na viS§im postavkama i
uredaj pun, kompresor moze neprekidno
raditi, 8to stvara inje ili led na isparivacu.
Ukoliko se to dogodi, okrenite regulator
temperature prema nizim postavkama kako
biste omogudili automatsko odmrzavanje i
ustedu elektricne energije.
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Stavljanje polica vrata

Model je opremljen
kutijom za pohranu
koja se moze
premjestati, a nalazi
se ispod police na
vratima za zatva-
ranje i moze se boc-
ni pomicati.

Radi podrobnijeg
¢iSéenja, gornju i
donju policu mozZete
lako izvaditi i ponov-
no vratiti na mjesto.

Savjeti za zamrzavanje svjeze hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

* nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekucine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, naroci-
to ako ima jak miris;

« stavite hranu tamo gdje zrak mozZe oko nje
slobodno kruZiti.

Savijeti za hladenje

Korisni savijeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske
vrecice i stavite na staklenu policu iznad ladi-
ce za povrée.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih
je pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.
Voce i povrée: potrebno ih je dobro odistiti i
staviti u specijalnu ladicu/ladice.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne
nepropusne spremnike ili umotati u
aluminijsku foliju ili plastiéne vreéice kako bi-
ste ih odvojili od zraka Sto je vise moguce.
Boce s mlijekom: moraju imati Eep i potrebno
ih je Cuvati u drza€u boca na vratima.



Banane, krumpir, luk i €eSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

Ciséenje i odrzavanje

Pozor Uredaj iskljuite iz elektricne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrZzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti iskljucivo ovlasteni teh-
nicar.
Redovito ¢iséenje
Potrebno je redovito Cistiti uredaj:

« odistite unutrasnjost i pribor toplom vodom i
sodom bikarbonom (5 ml na 0,5 litre vode)

+ redovito provjeravajte brtve na vratima te
Cistite kako biste bili sigurni da su Ciste i
bez naslaga

+ dobro isperite i osusite.

Vazno Nemojte povlaciti, pomicati ili
ostecivati cijevi i/ili kabele unutar elementa.
Nikada nemojte koristiti sredstva za pranje,
abrazivna sredstva, sredstva za ¢iSéenje vrlo
intenzivnih mirisa ili polituru s voskom jer bi
mogli oStetiti povrsinu i ostaviti jak miris.

Jednom godi$nje izvadite ventilacijsku re-
Setku u podnoZju uredaja i oCistite kanale za
zrak usisavacem. Tim ¢ete postupkom po-
boljSati rad uredaja i ustedjeti elektricnu ener-
giju.
Pozor Pazite da ne ostetite rashladni
sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za CiS¢enje
kuhinjskih povrSina sadrze kemikalije koje
mogu napasti/ostetiti plastiCne dijelove ovoga
uredaja. Zbog toga preporucujemo da Cistite
vanjski dio ku¢ista uredaja samo toplom vo-
dom s malo teku¢eg deterdZenta za pranje
suda.

Po zavrSetku €iScenja, ponovno prikljucite
uredaj na elektricnu mrezu.

Odmrzavanje hladnjaka

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka hladnjaka svaki put kada se zaustavi
motor kompresora tijekom normalne uporabe.
Voda od otapanja ispusta se u poseban
spremnik u straznjem dijelu uredaja, preko
motora kompresora, gdje isparava.

Vazno je povremeno
o istiti otvor za ispu-
Stanje otopljene vo-
de (F) koji se nalazi
ispod ladice za
salatu, kako bi se
sprijecilo da ga voda
preplavi te iscuri na
hranu u unu-
tradnjosti. Koristite
isporu¢eno posebno
sredstvo za CiS¢éenje
(P), koje ¢cete nadi
ve¢ umetnuto u ot-
vor za ispustanje.
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Ciséenje zraénih kanala

1. Uklonite rubne
letvice (1), zatim
ventilacijsku re-
Setku (2);

2. Ocistite ven-
tilacijsku reetku
i filtar.

( Pogledajte "
Ciséenje filtra
ventilacije ". )

3. Pazljivo izvucite
zracéni deflektor
(3) te provjerite
da nema preo-
stale vode od
odmrzavanja.

4. Ocistite doniji dio
uredaja usisava-
cem.

Ciséenje ventilacijskog filtera
Uredaj ima filter na ulazu zraka (1) i kanal za
izlaz zraka (2) na ventilacijskoj reSetci.

Filtar se moze skinu-

ti i oprati.

1. Stisnite lamele
(@)i(b)s pr-
stima.

2. Povucite filtar
prema dolje.

3. lzvucite filtar
van.

Za ponovno po-
stavljanje filtra, kre-
nite obrnutim re-
doslijedom.

RjeSavanje problema

Upozorenje Prije rjeSavanja problema
izvucite strujni utikag iz uti€nice mreznog
napajanja.

www.zanussi.com

Razdoblje nekorisStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, po-

duzmite sljede¢e mjere opreza:

1. iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja

2. izvadite svu hranu

3. odmrznite i o€istite uredaj i sve dodatne
dijelove

4. ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Vazno Ako ¢ete uredaj ostaviti ukljucenim,
zamolite nekog da ga svako toliko provjeri
kako biste sprijecili da se hrana u njemu
pokvari u slu€aju prekida napajanja.

Samo kvalificirani elektri€ar ili struéna osoba
smiju rjeSavati probleme koji nisu obuhvaéeni
ovim priruénikom.



Vazno Tijekom normalnog rada €uju se razni
zvukovi (kompresor, kruZenje rashladnog

medija).

Uredaj ne radi. Zarulja ne
radi.

Zarulja ne radi.

Kompresor neprekidno ra-
di.

Voda tece niz straznju
plocu hladnjaka.

Voda tece u hladnjak.

Voda tece na pod.

Temperatura u uredaju je
preniska.

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Uredaj je iskljucen.

Strujni utika¢ nije dobro utaknut u
utiCnicu mreznog napajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema
napona u utiénici mreznog na-
pajanja.

Zarulja je u stanju pripravnosti.

Zarulja je neispravna.

Regulator temperature nije isprav-
no postavljen.

Vrata nisu dobro zatvorena.
Vrata su precesto bila otvarana.

Temperatura proizvoda je previ-
soka.

Sobna temperatura je previsoka.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se odmrzava na
straznjoj ploci.

Otvor za vodu je zacepljen.

Proizvodi sprje€avaju protok vode
u kolektor vode.

PreviSe je vode u usmjerivacu
zraka.

Regulator temperature nije isprav-
no postavljen.

Regulator temperature nije isprav-
no postavljen.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Temperatura proizvoda je previ-
soka.

U uredaj stavljate mnogo proizvo-
da odjednom.

Ukljucite uredaj.

Ispravno utaknite strujni utikac u
utiCnicu mreznog napajanja.

Prikljucite drugi elektri€ni uredaj na
utiénicu mreznog napajanja.
Pozovite kvalificiranog elektri¢ara.
Otvorite i zatvorite vrata.
Pogledajte poglavlje ,Zamjena Za-
rulje*.

Postavite regulator na viSu tempe-
raturu.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata“.

Nemojte ostavljati vrata otvorena
duze no $to je potrebno.

Prije pohranjivanja ostavite namirni-
ce da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Snizite temperaturu u prostoriji.

To je normalno.

Ocistite otvor za vodu.

Proizvodi ne smiju dodirivati
straznju plocu.

Ocistite usmjerivac zraka.

Postavite regulator na viSu tempe-
raturu.

Postavite regulator na nizu tempe-
raturu.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata“.

Prije pohranjivanja ostavite namirni-
ce da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Stavljajte manje proizvoda isto-
vremeno.
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Zamjena zarulje

Pozor Iskopcajte utikac iz elektricne

utiCnice.

Skinite vijak s
poklopca Zarulje.
Skinite poklopac za-
rulje (vidi sliku).
IstroSenu Zarulju
zamijenite novom
Zaruljom jednake
snage, posebno
namijenjenu
kuc¢anskim ure-
dajima (maksimalna
snaga navedena je

na poklopcu zarulje).

Ugradite poklopac
Zarulje.

Zategnite vijak
poklopca Zarulje.
Utaknite elektricni
utika¢ u uticnicu
mreznog napajanja.
Otvorite vrata.
Provijerite ukljucuije li
se svjetlo.

Tehnicki podaci

Nema kruzenja hladnog zraka u Provjerite kruzi li hladni zrak unutar
uredaju.

uredaja.

Zatvaranje vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, podesite vrata.
Pogledajte "Postavljanje".

3. AkKo je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Obratite se servisnom
centru.

Dimenzije

Napon

Frekvencija

Visina
Sirina
Dubina

Tehnicke informacije nalaze se na nazivnoj
plo€ici na unutarnjoj lijevoj strani uredaja i na

oznaci s energetskim podacima.
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815 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz



Postavljanje

Pozor Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan rad
uredaja prije postavljanja uredaja.

Pozicioniranje

Ovaj uredaj mozZete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podrudju (garazi ili podrumu), no
za optimalan rad postavite ovaj uredaj na
mjestu gdje temperatura okoline odgovara
klimatskoj klasi nazna€enoj na nazivnoj ploci-
ci uredaja:

Klimatsk Temperatura okoline
a klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

Briga za okoli$

Simbol :g na proizvodu ili na njegovoj
ambalaZi oznacuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domadinstva. Umjesto toga treba biti uruen
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvoZenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
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Elektriéno spajanje

Prije elektricnog spajanja uvjerite se da volta-
Za i frekvencija na nazivnoj plocici odgovaraju
elektricnom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na kabelu
elektri¢ne energije isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako vasa kuéna elektricna uti¢ni-
ca nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pri-
tom se obracajuci kvalificiranom elektriaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduze-
te.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. di-
rektivama.

potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inate mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvoZenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

www.zanussi.com
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/AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecénosti a spravného chodu
spotfebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouZzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouZivat ten-
to spotiebi, seznamily s jeho provozem a
bezpecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zUstaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfesté&hovani na jiné misto
nebo prodeje dalS§im osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebiCe mohli fadné informovat o jeho
pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce neruci za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfiénych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpec¢nost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebiCem nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotiebi&, vytahné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napajeci
kabel (co nejblize u spotfebice) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

www.zanussi.com
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Zmény vyhrazeny.

« Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotrebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotiebici
zavfit jako ve smrtelné& nebezpecné pasti.

VSeobecné bezpecénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebic¢e nebo kolem vestavéného
spotfebice.

« Tento spotfebic je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napoju v bézné domacnosti, jak
je uvedeno v nadvodu k pouZiti.

« K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

* V prostoru chladicich spotfebi¢d nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

» Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urcitych podminek
hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni za-
dné ¢asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:

— odstrarite z blizkosti spotfebite otevieny
oher a vSechny jeho mozné zdroje
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— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jaka-
koli jina Uprava spotrebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poSkozeni kabelu mdze zpusobit
zkrat, pozar nebo uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastré¢ku, kompre-
sor) smi z ddvodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napéjeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poSkozena zadni stranou
spotiebice. Stlaéena nebo poskozena
zastréka se muze prehfat a zplsobit
poZzar.

3. Ovéfte si, zda je zastrCka spotfebice
dobfe pFistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastr¢ku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

6. Spotrebi€ se bez krytu zarovky vnitini-
ho osvétleni (je-li soucasti vybaveni)
nesmi provozovat.

» Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

* Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoze byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zareni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou€asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotfebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.

Denni pouzivani

» Ve spotfebici nestavte horké nadoby na
plastoveé €asti spotfebice.
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» Neskladujte ve spotfebici hoflavé plyny
anebo kapaliny, protoze by mohly vybu-
chnout.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pfislusnymi pokyny.

Cisténi a udrzba

+ Pred ¢isténim nebo udrzbou vzdy spotiebic
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
sité.

* Necdistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. Jestlize je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladnicky.

Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfislusnych
odstavcich.

+ Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotiebi¢ koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.

» Doporuéujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné ¢&tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K
dosazeni dostate¢ného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebic stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké ¢asti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatori nebo sporak.

+ Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).
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Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-
uze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v

Provoz

Zapnuti

Zasunte zastr¢ku do nasténné zasuvky.

Otocte regulatorem teploty doprava na

stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi€ vypnout, otocte regulato-

rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi€ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vys$si teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
$Si nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi te-
ploty.

Pri prvnim pouziti

Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyjte
vnitfek a v8echno vnitini pfisluSenstvi vla-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach no-
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chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi€ nelikvidujte spoleéné s doma-
cim odpadem a smetim. |zola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpist, které zis-
kate na obecnim ufadé. Zabrante poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotFebite oznadené symbolem & jsou recy-
klovatelné.

ni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

* teploté mistnosti

 Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZzenych potravin

* umisténi spotfebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebic
je pfitom nastaveny na nejnizsi teplotu, muze
béZet nepfetrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vy$Si teplotu, aby se spotfebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.

vého vyrobku, a pak vSe dukladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.
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Denni pouzivani
Pfemistitelné police

Na sténéch chlad-
ni¢ky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pFani zasunuiji poli-
ce.

Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

» Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladi-
cim hadem nebo potrubim, mdzete slySet
zvuk slabého bublani &i zuréeni. Nejde o
zavadu.

* Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, miZze to byt doprovazeno
drnéenim nebo pulsujicim zvukem kompre-
soru. Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni muze zplsobit nahlé za-
praskani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

» Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mi-
Zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysokd, regulator
teploty je na vy3Sim nastaveni a spotiebic
je zcela zapInény, mGze kompresor bézet
nepretrZité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim sniZil spotfebu energie.
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Umistini dvegnich poliéek

Tento model je vy-
baven variabilnim
skladovacim boxem,
ktery je umistén pod
dvefni pfihradkou a
Ize jej vysunout na
stranu.

Horni a dolni dvegni
poliéky Ize jednodu-
Se odstranit a du-
kladni vyeistit, a pak
je zase vratit na
misto.

Tipy pro chlazeni €erstvych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladnicky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuji;

 potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vuni;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

UZite¢né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpec€né konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete za-
kryt a poloZit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisté-
né, vloZte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie &i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.
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Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Cisténi a udrzba

Pozor Pied kaZzdou udrZzbou vytahnéte
zéastréku spotfebite ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné cisténi

Spottebi€ je nutné pravidelné distit:

+ vnitfni prostor omyvejte roztokem teplé vo-
dy a jedlé sody (5 ml na 0,5 litru vody)

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybeijte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitiku
spotfebiCe abrazivni prasky, vysoce
parfémované Gistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.

Jednou ro¢né vyndejte vétraci mfizku ve
spodni €asti spotfebie a vzduchové kanalky
vycCistéte vysavacem. Tim se zlepsi vykon
spotiebiCe a snizi spotfeba energie.

Pozor Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedki na &isténi povrchtl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouZitou v tomto spotiebici.
Doporu&ujeme proto Cistit povrch spotiebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi€ k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladniéky

Bihem normalniho pouzivani se namraza au-
tomaticky odstraduje z vyparniku chladiciho
www.zanussi.com

oddilu pgi kazdém zastaveni motoru kompre-
soru. Rozmrazen4 voda vytéka Zlabkem do
speciélni nadoby na zadni strani spotgebiée
nad motorem kompresoru, kde se odpaguije.

Odtokovy otvor (F)
pro rozmrazenou vo-
du, ktery se nachazi
pod zasuvkami na
salat, se musi pravi-
delné cistit, aby vo-
da nemohla pretéct
a kapat na ulozené
potraviny. Pouzivejte
specialni Cistici na-
stroj (P), ktery najde-
te jiz zasunuty do
odtokového otvoru.

Cisténi vzduchovych kanalk(

1. Odstrarite krytku
(1), a poté vétra-
ci m¥izku (2);

2. Vydcistéte vétraci
mfizku a filtr.
(Viz "Cisténi vé-
traciho filtru". )

3. Opatrné vytah-
néte deflektor
vzduchu (3) a
zkontrolujte, zda
se zde nenacha-
zi zadna voda z
rozmrazovani.

4. Vycistéte spodni
¢ast spotiebice
vysavacem.

Eistini ventilaéniho filtru
Spotegebie ma na ventilaéni mgizce filtr pg-
ivodu vzduchu (1) a kanalek odvodu vzduchu

(2).
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Filtr Ize pro umyti vy-

jmout.

1. Prsty uchopte
prichytky (a) a
(b).

2. Zatlacte filtr do-
10.

3. Vytahnéte filtr
ven.

Pro opétovné nasa-

zeni filtru provedte

postup obracené.

Co délat, kdyz...

Upozornéni Pfed zahajenim hledani a
odstranovani zavady vytahnéte zastrCku
ze sitové zasuvky.
Odstraniovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze

Vyfazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. odpojte spotfebi¢ od sité

2. vyjméte vSechny potraviny

3. odmrazte a vycistéte spotfebi¢ a vSechno
pFislusenstvi

4. nechte dvefe pooteviené, abyste zabra-
nili vzniku nepfijemnych pach(.

Dulezité Pokud nechate spotiebi¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby ho obcas
zkontroloval, zda se potraviny nekazi, napf. z
davodu vypadku proudu.

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Diulezité BEhem normalniho pouzivani
vydava spotfebi¢ rizné zvuky (kompresor,
chladici okruh).

Spotrebi¢ nefunguje. Osvé-
tleni nefunguje.

ZastrCka neni zasunuta spravné

do zasuvky.

Spotiebic je bez proudu. Zasuvka
neni pod proudem.

Osvétleni nefunguje.
mu.

Vadna Zarovka.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Dvefe nejsou spravné zaviené.
Otvirali jste pfilis Casto dvere.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Teplota v mistnosti je prili§ vyso-

ka.
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Spotrebic je vypnuty.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-

Neni spravné nastavena teplota.

Zapnéte spottebic.

Zastrcku zasurite spravné do za-
suvky.

Zasunte do zasuvky zastrcku jiného
elektrického spotrebice.

Obratte se na kvalifikovaného elek-
trikare.

Zavrete a oteviete dvefe.

Viz "Vyména zarovky".

Nastavte vysSi teplotu.

Viz "Zavreni dvefi".

Nenechavejte dvefe oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti, a teprve pak je
vlozte do spotfebice.

Snizte teplotu mistnosti.
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Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

Teplota ve spotrebici je
prili§ nizka.

Teplota ve spotrebici je
prilis vysoka.

Vyména zarovky

& Pozor vytahnéte zastréku ze zasuvky.

www.zanussi.com

Béhem automatického odmrazo-
vani se na zadni sténé rozmrazu-
je namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

V deflektoru vzduchu je pfili§
mnoho vody.

Neni spravné nastavena teplota.

Neni spravné nastavena teplota.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Teplota potravin je pfili§ vysoka.

Vlozili jste pfili§ velké mnozZstvi
potravin najednou.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Uvolnéte Sroub z
krytu Zarovky.
Odstranite kryt za-
rovky (viz obrazek).
Pouzitou zarovku vy-
ménte za novou o
stejném vykonu a
uréenou pouze pro

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.

Premistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Vycistéte deflektor vzduchu.

Nastavte vy3Si teplotu.

Nastavte nizsi teplotu.

Viz "Zavreni dvefi".

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti, a teprve pak je
vlozte do spotfebice.

Davejte do spotfebice radéji méné
potravin.

Vzdy zkontrolujte, zda ve spotiebici
mUZze dobre obihat chladny vzduch.

pouziti v domacich
spotrebiich (maxi-
malni vykon je uve-
den na krytu zarov-

ky).

Nasadte kryt zarov-

ky.

Utahnéte Sroub krytu

zarovky.

Zasunte zastré¢ku do

zasuvky.

Otevrete dvefe

spotfebice.

Presvédcte se, ze se
osvétleni rozsviti.
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Zavreni dveri
1. Vydcistéte t€snéni dvefi.

Technické udaje

2. Pokud je to nutng, dvefe sefidte. Ridte

se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi
vymeénte. Obratte se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Rozmeéry
Vyska
Sitka
Hloubka

Napéti

Frekvence

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitini levé strané
spotiebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpec€nostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotfebice.

Umisténi

Tento spotfebi¢ mlzete umistit v suché,
dobre vétrané mistnosti (garazi nebo ve skle-
pé), chcete-li ale dosahovat optimalniho vy-
konu, instalujte jej tam, kde teplota prostiedi
odpovida klimatické tfidé uvedené na typo-
vém §titku spotfebice:

Klimatic- Okolni teplota
ka tfida

SN +10°C az +32°C
N +16°Caz +32°C
ST +16°C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
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815 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz

Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém Stitku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastréka napajeciho kabelu je k tomuto Gcelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych pokyn(.
Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi
EHS.

odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
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elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuGzete zabranit
negativnim dasledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

www.zanussi.com

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pFislusného mistniho Ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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& Ohutusinfo

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget
kasutamist lugege kasutusjuhend, sh napu-
naited ja hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui
paigaldate masina ja kasutate seda esimest
korda. Et valtida asjatuid vigu ja 6nnetusi, on
tahtis tagada, et kdik seadet kasutavad ini-
mesed tunneksid pdhjalikult selle kaitamist ja
ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja
veenduge, et need oleksid alati seadmega
kaasas, kui selle asukohta muudetakse voi
seadme miiumise korral, nii et kdik kasutajad
oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle
kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides
tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis too-
dud ettevaatusabindudest, sest mittejargimi-
sest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastu-
ta.

Laste ja riskiriihma kuuluvate inimeste
turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle flusilised, sen-
soorsed vdi vaimsed vdimed vdi kogemuse
ja teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a.
juhul, kui nende (le teostab jarelvalvet voi
neid juhendab seadme kasutamisel isik,
kes nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
mangima ei hakkaks.

» Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus
kohas. Lambumisoht.

» Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pe-
sast valja, Idigake toitekaabel labi (vdimali-
kult seadme lahedalt) ja votke &ra uks, et
mangivad lapsed ei saaks elektrilodki ega
sulgeks end kappi.
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Jaetakse 6igus teha muutusi.

Juhul kui kdesolev magnetiseeritud ukseti-
henditega versioon vahetab vélja vanema
vedrulukustusslisteemiga seadme, siis en-
ne vana seadme araviskamist veenduge,
et lukustusmehhanismi poleks voimalik
enam kasutada. Vastasel juhul vdib seade
muutuda lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus

& Hoiatus

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldi-
seisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jooki-
de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks
sailitamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid vdi muid kunstlikke
vahendeid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektrisead-
meid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja
ei ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.
Valtige jahutusaine siisteemi kahjustamist.

Kulmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on lisna keskkonnaohu-
tu, kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.
Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tu-
leb valtida jahutusaine slisteemi kompo-
nentide kahjustamist.

Kui jahutusaine slisteem peaks viga saa-
ma:

— valtige tuleallikate lahedust,

— O6hutage pdhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine voi selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
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Toitejuhtme kahjustamine vdib pdhjustada
IGhilhenduse, tulekahju ja/voi elektril6ogi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toite-
juhe, pistik, kompressor) asendust66d

tuleb ohu valtimiseks tellida kvalifitseeritud
tehnikult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakilje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud véi kahjustatud toitepistik
voib Ule kuumeneda ja pShjustada tu-
lekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepisti-
kule.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tom-
bamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis arge toitepis-
tikut sisestage. Elektrilddgi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma siseval-
gusti katteta (kui see on ette nahtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage siigavkiil-
mas olevaid esemeid, kui teie kded on niis-
ked/méarjad, kuna see voib pdhjustada na-

hamarrastusi voi kilmahaavandeid.

Valtige seadme pikemaajalist kokkupuudet
otsese paikesevalgusega.

Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nahtud) on méeldud kasuta-
miseks Uksnes kodumasinates. Need ei so-
bi ruumide valgustamiseks.

Igapdevane kasutamine

Arge asetage seadme plastpindadele kuu-
mi ndusid.

Arge hoidke seadmes siittivaid gaase ega
vedelikke, sest need véivad plahvatada.
Seadme tootja antud sailitussoovitusi tu-
leks tapselt jargida. Tutvuge vastavate ju-
histega.

Hooldus ja puhastamine

Enne hooldust lilitage seade vélja ja ee-
maldage toitepistik seinakontaktist.
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Arge kasutage seadme puhastamiseks me-
tallesemeid.

Kontrollige regulaarselt kiilmutuskapi sula-
misvee aravoolu. Vajadusel puhastage ara-
vooluava. Kui see on ummistunud, kogu-
neb vesi seadme pohja.

Paigaldamine

Tahtis Elektrithenduse puhul jalgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjus-
tuste osas. Arge iihendage seadet, kui see
on viga saanud. Teatage vdimalikest kah-
justustest koheselt toote muujale. Sel juhul
jatke pakend alles.

On soovitatav enne seadme taasiihenda-
mist oodata vahemalt kolm tundi, et &li
saaks kompressorisse tagasi voolata.

Seadme imber peab olema kiillaldane
6huringlus, selle puudumine toob kaasa
Ulekuumenemise. Et tagada killaldane
ventilatsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.
Kus véimalik, peaks seadme tagakalilg ole-
ma vastu seina, et valtida soojade osade
(kompressor, kondensaator) puudutamist
ja vdimalikke pdletusi.

Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide
lahedal.

Parast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepaas.
Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui
veelihendus on ette nahtud).

Teenindus

Koik masina hoolduseks vajalikud elektri-
t66d peab teostama kvalifitseeritud elektrik
vOi kompetentne isik.

Kéaesolev toode tuleb teenindusse viia voli-
tatud teeninduskeskussesse ja kasutada
tohib ainult originaal varuosi.
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Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti

kahjustada vdivaid gaase ei selle kilmu-
tussusteemis ega isolatsioonimaterjalides.
Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmepri-
giga. Isolatsioonivaht sisaldab kergestisuitti-

Kaitus

Sisseliilitamine

Uhendage pistik pistikupessa.

Keerake temperatuuri regulaatorit paripdeva
keskmisele seadele.

Viljaliilitamine
Seadme valjalilitamiseks keerake tempera-
tuuri regulaator "O" asendisse.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige jargmisel vii-
sil:

+ keerake temperatuuri regulaatorit madala-
mate seadete suunas, et saavutada mini-
maalne kilmus.

+ keerake temperatuuri regulaatorit kbrgema-
te seadete suunas, et saavutada maksi-
maalne kilmus.

Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, pes-
ke seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige
vee ja neutraalse seebiga eemaldamaks uu-
tele toodetele omast I6hna ja kuivatage sea-
de hoolikalt.
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vaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt
kohaldatavatele maarustele, mille saate oma
kohalikust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti
laheduses. Selles seadmes kasutatud mater-
jalid, millel on stimbol £ , on korduvkasutata-
vad.

@ Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid tépset seadet valides tuleks meeles pi-
dada, et seadmes valitsev temperatuur sol-
tub:

+ toa temperatuurist

* kui sageli ust avatakse

* kui palju toitu seal sailitatakse
+ seadme asukohast.

Tahtis Kui Gmbritsev temperatuur on korge
voi kui kdige madalamale temperatuurile
reguleeritud seade on tais, voib see pidevalt
to6tada, mis pdhjustab harmatise tekkimist
tagaseinale. Sel juhul tuleb valida kérgem
temperatuur, et oleks vdimalik
automaatsulatus ja seega madalam
energiakulu.

Tahtis Arge kasutage pesuvahendeid ja ab-
rasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad si-
sepindu.
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Igapaevane kasutamine
Liigutatavad riiulid

Kulmutuskapi seintel
on mitu liugurit, mis
vbimaldab riiuleid
paigaldada nii, nagu
teile meeldib.

Vihjeid ja napunaiteid

Normaalse to6ga kaasnevad helid

+ Kui klilmutusagensit pumbatakse labi spi-
raalide ja torude, voib kuulda nérka kurise-
vat ja mulisevat heli. See on normaalne.

+ Kui kompressor to66tab, toimub jahutusa-
gensi pumpamine ja kuullete komressorist
vihisevat pulseerivat heli. See on normaal-
ne.

+ Termiline laienemine vdib pdhjustada aki-
list pragisevat heli. See on loomulik ohutu
fliusikaline nahtus. See on normaalne.

+ Kui kompressor lilitub sisse voi vélja, kuu-
lete termostaadi ndrka kidpsatust. See on
normaailne.

Napuniiteid energia sadastmiseks

+ Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui valtimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on kdrge, tem-
peratuuri regulaatori seade kdrgem ja sea-
de on tais laetud, voib kompressor pidevalt
toodtada, mis pdhjustab harmatise voi jaa
tekkimist aurustil. Sel juhul tuleb tempera-
tuuri regulaator keerata madalamale sea-
dele, et vdimaldada automaatset sulatust ja
saasta nii energiakulu.
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Ukse riiulite paigutamine

Mudeli juurde kuulub
ka ukseriiuli all asuv
nihutatav sailitus-
karp, mida saab I-
kata nii vasakule kui
ka paremale.
Pdhjalikumaks pu-
hastuseks saab Ule-
mise ja alumise uk-
seriiuli hdlpsalt ee-
maldada ja hiljem
jalle tagasi panna

Markusi varske toidu sailitamiseks
kiilmikus

Parima tulemuse saamiseks:

* arge sailitage sooja toitu ega auravaid ve-
delikke kilmikus;

« katke toit kinni vdi pakkige sisse, eriti kui
sellel on tugev 16hn;

 asetage toit nii, et dhk vdiks selle tmber
vabalt ringelda.

Napunaiiteid kiilmiku kasutamiseks
Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tlupi): mahkige poliiteenkottidesse
ja asetage klaasist riiulile kogiviljasahtli ko-
hal.

Turvalisuse huvides sailitage sel viisil ainult
Uks vdi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kilmad road jne: tuleks
knni katta ja voib asetada mistahes riiulile.
Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhas-
tada ja asetada kaasasoleva(te)sse spet-
siaalse(te)sse sahtli(te)sse.

Vai ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetes-
se 6hukindlalt sulguvatesse karpidesse voi
mahkida fooliumi voi poliiteenkottidesse, et
suruda vélja voimalikult palju dhku.
Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid
tuleks hoida uksel olevas pudeliraamis.
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Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kluslauku ei tohi hoida kilmikus.

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tdmmake seadme
toitejuhe seinast.

Kéaesoleva seadme jahutussiisteemis on
slisivesinikku; seega peab hooldust ja
taitmist korraldama ainult volitatud tehnik.

Pastrimi periodik
Pajisja duhet pastruar rregullisht:

» puhastsage sisemusts ja tarvikuid sooja
vee ja s06gisoodaga (5 ml 0,5 | vee kohta)

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
puhkige neid, et need oleksid puhtad

* loputage ja kuivatage pdhjalikult.

Tahtis Arge tdmmake, ligutage ega
vigastage torusid ja/voi kaableid seadmes.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abrasiivset
pulbrit, tugevasti [bhnastatud
puhastusvahendeid ega vaha sisaldavaid
poleerimisvahendeid seadme sisemuse
puhastamiseks, sest see kahjustab pinda ja
jatab kappi tugeva I6hna.

Kord aastas tuleb eemaldada dhutusrest
seadme pohjast ja puhastada 6huavasid tol-
muimejaga. Ky veprim do té pérmirésojé ren-
dimentin e pajisjes dhe do té kursejé konsu-
min e energjisé.

Ettevaatust Olge ettevaatlik, et mitte
kahjustada jahutussusteemi.

Mitmed kédgipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis véivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tottu soovitatakse puhastada seda seadet
valjast ainult sooja veega, millele on lisatud
pisut ndudepesuvahendit.

Parast puhastamist Uhendage seade uuesti
vooluvérku.

Kiilmiku sulatamine

Jaékirme eemaldatakse kilmiku aurustilt au-
tomaatselt normaalse t66 kaigus iga kord, kui
mootori kompressor seiskub. Sulatamisel tek-
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kinud vesi voolab seadme taga mootori kom-
pressori kohal olevasse spetsiaalsesse anu-
masse, kust see aurustub.

Salatisahtlite all asu-
vat vee valjavoolua-
va (F) tuleb kindlasti
regulaarselt puhas-
tada, et @ra hoida
vee kogunemist ja
kllmutuskapis ole-
vatesse toiduaine-
tesse imbumist. Ka-
sutage spetsiaalset
puhastajat (P), mis
on valjavooluavasse
juba asetatud.

Ohukanalite puhastamine

1. Eemaldage sok-
kel (1) ja seeja-
rel dhutusrest
(2).

2. Puhastage 6hu-
tusrest ja filter.

( Vt jaotist "Ohu-
tusfiltri puhasta-
mine". )

3. Tdmmake 6hu-
deflektor (3) et-
tevaatlikult valja,
veendudes, et
sinna pole jaa-
nud sulamisvett.

4. Puhastage
seadme alumine
osa tolmuimeja-
ga.

Ohufiltri puhastamine

Seade on varustatud 6hutusvdrel oleva dhu
sissevoolufiltriga (1) ja 6hu valjalasketoruga
(2).
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Pesemiseks saab fil-

tri eemaldada.

1. Pigistage klappe
(a) ja (b) sdrme-
dega.

2. Tommake filter
alla.

3. Tdmmake filter
valja.

Filtri tagasipanemi-

seks korrake toimin-

gut vastupidises jar-

jekorras.

Mida teha, kui...

Hoiatus Enne probleemide lahendamist

Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.
Kéesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva
torke kérvaldamisega véib tegeleda ainult

To66 vahepealne aeg

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, ra-

kendage jargmisi abindusid:

1. lahutage seade vooluvdrgust

2. votke kogu toit vélja

3. ja puhastage seadet ning kdiki tarvikuid

4. jatke uks(ed) lahti, et valtida ebameelda-
va Idhna teket.

Tahtis Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda
kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida, et sees
olev toit voolukatkestuse korral ei rikneks.

slisteem).

kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

Seade ei toota. Lamp ei po-
le.

Lamp ei pole.

Kompressor todtab pide-
valt.

Vesi voolab méo6da kiillmu-
tuskapi tagapaneeli.
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Seade on valja lulitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pistiku-
pessa Uhendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupesas
ei ole voolu.

Lamp on ootereZiimis.
Lamp on defektne.

Temperatuur ei ole digesti seadis-
tatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Ust on avatud liiga tihti.

Mbne toiduaine temperatuur on lii-
ga korge.

Ruumi temperatuur on liiga kdrge.

Automaatse sulamisprotsessi ajal
sulab tagapaneelil olev harmatis.

Tahtis Normaalkasutuse ajal voivad kosta
moningad helid (kompressor, kiilmutusagensi

Lulitage seade sisse.

Uhendage toitepistik pistikupessa
odigesti.

Uhendage pistikupessa méni muu
elektriseade.

Votke Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Sulgege ja avage uks.
Vt jaotist "Lambi vahetamine".
Valige kérgem temperatuur.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Arge hoidke ust lahti kauem kui va-
ja.

Enne kilmutuskappi asetamist las-
ke toidul jahtuda toatemperatuurini.

Alandage ruumi temperatuuri.

See on dige.
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Vesi voolab kiilmutuskap-

pi.

Vesi voolab maha.

Temperatuur seadmes on

liiga madal.

Temperatuur seadmes on

liiga kérge.

Lambi vahetamine

Ettevaatust Tommake pistik
pistikupesast valja.

Eemaldage kruvi
lambi katte kljest.
Eemaldage lambika-
te (vt joonist).
Asendage lamp uue,
sama véimsa ja
spetsiaalselt kodu-
masinate jaoks ette
nahtud lambiga
(maksimaalne voim-
sus on margitud
lambi kattele).
Paigaldage lambi
kate.

Keerake lambi kate
kruviga kinni.
Uhendage toitepistik
pistikupessa.

Avage uks. Kontrolli-
ge, kas lamp laheb
pblema.
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Vee véljavooluava on ummistu-
nud.

Toiduained takistavad vee voola-
mist veekogumisndusse.

Ohudeflektoris on liiga palju vett.

Temperatuuriregulaator ei ole 6i-
gesti seadistatud.

Temperatuuriregulaator ei ole 6i-
gesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Mbne toiduaine temperatuur on lii-
ga korge.

Samaaegselt on kiilmutuskappi
pandud liiga palju toiduaineid.

Seadmes ei ole kiilma 6hu ring-
lust.

Puhastage vee valjavooluava.

Veenduge, et toiduained ei ole vas-
tu tagapaneeli.

Puhastage 6hudeflektorit.
Valige kérgem temperatuur.

Valige madalam temperatuur.
Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Enne kilmutuskappi asetamist las-
ke toidul jahtuda toatemperatuurini.
Arge pange kiimutuskappi sa-
maaegselt liiga palju toiduaineid.

Veenduge, et seadmes on tagatud
kilma 6hu ringlus.

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Pai-
galdamine".

Se.

3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
did uutega. P66rduge teeninduskeskus-
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Tehnilised andmed

M&dtmed
Korgus
Laius
Suigavus

Elektripinge

Sagedus

Tehniline informatsioon asub seadme and-
meplaadil, mis on seadme sees vasakut katte
ja energiaetiketil.

Paigaldamine

Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid"
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et
tagada turvalisus ja seadme dige t60.

Paigutamine

Kaesoleva seadme vdib paigaldada ka kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi (nt garaaZi
voi keldrisse), kuid parimate sailitamistule-
muste saamiseks paigaldage seade ruumi,
mille Gmbritseva 6hu temperatuur vastab
seadme andmeplaadil toodud kliimaklassile:

m Umbritseva 6hu temperatuur

SN +10°C kuni +32°C
N +16°C kuni +32°C
ST +16°C kuni +38°C
T +16°C kuni +43°C
Keskkonnainfo

Tootel vdi selle pakendil asuv siimbol E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastodtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke

www.zanussi.com

815 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz

Elektriiihendus

Enne seadme vooluvdrku (ihendamist kont-
rollige, et seadme andmeplaadil margitud pin-
ge ja sagedus vastaksid teie majapidamise
omale.

See seade peab olema maandatud. Toite-
juhtmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul
kui teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele ndudmistele pidades eelnevalt ndu kvali-
fitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitu-
sele voetud.

See seade on vastavuses EMU direktiivide-

ga.

negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pbhjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastootlemise
kohta votke ihendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.
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OHAipyLLi eckepTyci3 e3repic eHridy KyKbiFbiHa ve.

/AN Kayincisgik Typanbl marnymarrap

KypbInfbiHbI OpHATLIN, eH arnFaLu
naviganaHbac 6ypblH, 63 kayincisairiHia 6eH
KYpbIFbIHbI AYPbIC KONaaHy MakcaTbiHAa,
naviganaHylubira apHanFaH 6yn
HYCKaynbIKTbl, OHbIH iLiHAE KeHecTepi MeH
eckepTyrnepiHe Ha3ap canbin OKbIM LWbIFbIHBI3.
Ocbl KypbIFbiHbI MaganaHaTbiH
agaMmpaapablH 6aprbifbl, KaXeTci3
akaynbiKTap MEeH TYPMbICTBIK anaTTapablH
angblH any yLWiH,oHbl NanganaHy
TacingepiMeH xoHe KayincisaikTi kKamTamachI3
eTeTiH (PYHKUMANapbIMEH XeTe TaHbIC 6onybl
kepek. Ocbl KonaaHy Typarbl HyCkaynbiKTbl
cakTan KoWblHbI3 )X8oHe TOHa3bITKbILLTbI Backa
agamMpaapra 6epreHivisge Hemece
caTkaHblHbI34a, OHbl MaganaHaTbiH apbip
aJaMHbIH OyMbIMHBIH KONngaHbIC Mep3iMmi
asKTanfaHra JefiH ofaH kaTbICTbl Nanganany
XaHe Kayincisgik wapanapbelHaH xabapaap
6onybl yLWiH HycKaynbIKTbl Aa Koca bepyai
YMbITMNAHbI3.

Afam emipi MeH KypbIfbIHbIH, KayincisgiriH
KamMTamMachbI3 eTy YLUiH OCbl ManganaHyLbl
HyCKaynbIFbIHAAFbI eckepTynepai
opbIHAaHbI3, cebebi kagaranayabiH,
XeTKinikcisairiHeH TyFaH akaynblK YLLUiH
eHipyLUi XayankepLuinik ketepmenai.

Bananap meH anci3 agampapabiH

Kayincisgairi

* Byn KypbinFbiHbI U3MONOrMANbIK, Ce3iMaik
He bonmaca akbln-oin AeHreniHe
GarinaHbICTbl He MeLL XYMbICbIHA KaTbICTbI
ToXpubureci meH BinimiHiH asgpiFbiHa
OannaHbICTbl NanganaHa anManTbliH
apnampap (bananapgbl Koca anfaHga),
newTi nanganaxy Typanbl epekile
HyckaynapAbl anMaribliHLLA He onapabiH
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KayincisgiriHne ne agamHblH,
KagaranayblHCbI3 nanganaHbayra Tuic.
Bananap KypbInfbIMEH OMHaMac YLUiH
onapApbl Kagaranan oTbIpy KaxeT.

* MawumHaHbIH opaybilTapbl MEH KopabbiH
GananapaplH Komnbl XeTMNenTiH xepae
cakTaHpl3. TYHWbIFbIN KeTY kayni 6ap.

* Erep KypblfbiHbl TacTacaHpl3, OHbIH
allacbiH po3eTkagaH CybIpbiHbI3 Aa, KOpek
CbIMbIH KMbIN(KypbinfFbiFa 6apbiHLa
TakaTta)bananap iwiHe Kipin Kamanbin He
3NEeKTP TOrbIHbIH KaTepni acepiHe
yLlblpamac YLUiH eCiriH afbITbIM anbin
TacTaHbl3.

 Erep eciri marHuTTi Thifbl3garbILINeH
xabablkTanfaH 6yn KypbInfbiHbl, eciriiae
He kaknarbiHAa cepinneni Kynbibbl 6ap ecki
KYPbIFbIHBIH OPHBIHA KOMMak 6oncaHpbI3,
€CKi KyPbINfblHbI €H andbIMEeH OHbIH
cepinneni KynblbbIH Xapamcbi3 eTin 6apbin
TacTaHpl3. byn KypbinfeiHbl 6ana iwiHe
KamanbIn KkanaTbiH Kayin ke3iHe anHanyaaH
cakTanabl.

XKannbl kayincisgik Typansl marnymattap
& HasapbiHbizga 60oncbliH!

KypbInfFbIHBIH KOPNyCbIHAaFbl HEMece
KIpIKTipiNreH anemeHTiHAeri XenaeTKiLl
caHblnaynapabl 6itemen, allblk yCTaHbI3.

+ Ocbl HycKaynbIKkTa anTblnFaHaan, oyn
KYpbIiFbl 94eTTeri YN xaraannapbiHaa
TaMaKTbl XoHe/Hemece cycbiHaapab!
cakray YLUiH apHarnfaH.

+ XiGiTy yaepiciH xbingamaaTy MakcaTbiHAA
elukaHaan MexaHukanblk Hemece kes
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kenreH 6acka xacaHgpl Kypanabl
nanganaHyLubl 650nMaHbI3.

O©Hpipywi pykcat 6epmeren bonca,
TOHA3bITKBILL KypbINFbINapablH iwiHe 6acka
ANEKTP KypbinFbinapapl (6anmysnak
XacaWTblH KypbliFbl CUSKTbI) canbin
KongaHyLbl 60nmMaHbI3.

CankblHoaTKbILW 3aT aFaTblH XyNere 3akbim
KenTipMeHis.

KypbInfbIHbIH, CankbIHAATKBIL 3aT afaTbiH
XyneciHge nzobytaH (R600a) xaHe
KopLuaraH OpTaMeH CbINbICLIMAbINbIFbI
Xofapbl, Oipak coHaa Aa XaHfbil 3aT
©onbin TabbinaTbiH, TaburK ras 6onaabi.
KypbInfFbIHBIH TacbiMangay XaHe opHaTy
KesiHge cankblHOAaTKbIW 3aT XyheciHe
3aKblM KENTIPINMENTIHIHE Ke3 XeTKI3iHi3.
CankblHaaTKbILW 3aT XyNeci 3akpimaanca:

— KanblH OT NeH TyTaTy ke3aepi 6onmayel
Tnic

— KYpbIFbl OpHanackaH 6enmMeHi
Kakcblnan XenaeTiHi3

* Ocbl 6HIMAI HEMECE OHbIH, CMNaTTapbiH
e3repTy kayinTi. Kabenbre 3akbim kence
KbiCka TyMbIKTany, epT LUbIFY )aHe/Hemece
TOK COFY Kayni TeHesi.

HasapbiHbi3ga 6oncbiH! Kes kenreH
anekTpnik 6enLwekTepiH (KyaT CbiMbl,

alua, KOMMNpeccop), KaTepni Xargan opbiH
anmac yLiH, Kyaniri 6ap Kpl3aMeT KepceTyLui
MaMmaHbl Hemece BinikTi TeXHUK MamaH
aybICTbIpyFa THiC.

1. Kyat kabeniH y3apTtyra 6onmaiigpl.

2. Kyart kabeni KypbinfbIHbIH apTKbl
XarblHAA MbIKbIbIN HEMece
3aKbIMAanbIn kanmaraHblHa Ke3
XKeTKi3iHi3. MblXbinFaH Hemece

3aKbiMaasnFaH KyaT kabesi TbiM Kbi3bir

KeTin, epT WbIfyblHa aKenyi MyMKiH.
3. KypbInfblHbIH arblpbl KOS XeTeprik

Xepae opHanackaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

4. Anbipgbl kyat kabeniH yctan
TapTnaHpI3.

5. Posetka 6ocan keTkeH 6onca, ansipapl

OfaH KocrnaHbl3. TOK COFy Hemece epT
LbIFy kayni 6ap.
www.zanussi.com

6. KypbInfbiHbI iLLKi XapblkTama
LWaMbIHbIH Kaknafbl (erep 6ap 6onca)
xabblnmaca icke kocyra 6onmanapi.

Byn Kypbinfbl ayblp. OHbI XbIMKbITKAH
kesne abaw H6ony kepex.

KonbIHpI3 cynbl 6onca, My3aaTkbiLl
GenikTeH 3aTTapabl arlMaHbI3 XXaHe onapfa
TUMEH;|3, cebebi KoNbIHbI3AbIH TepiCi
CbIAbIPbINbIN KETYi HEMECe KapbInbIn Kanybl
MYMKIH.

KypbInfbiHbI y3aK YakbITka Tikenemn KyH
caynenepiHiH acTblHa KOMMaHbI3.

Ochbl KypbInfFbiga TEK TYPMbICTbIK
KypblFbinapia navaanaHyra apHanfaH
apHanbl Wwamgap (erep 6ap 6onca) FaHa
KongaxbinFaH. Onap yigi xapblkTaHgblpy
YLUiH KongaHyfa xxapamanabl.

KyHpenikTi kongaHy

KypbInfbiHbIH NNacTuk GeniktepiHe bICTbIK
KaCTpern KOMMaHbI3.

TyTaHfbIWw ra3 6eH CyMbIKTbIKTapAbl
TOHA3bITKbILITA CakTamaHbI3, cebebi onap
XapbInbln KeTyi MYMKiH.

Kypbinfbl eHAIPYLLICIHIH TaFam cakTayfa
KaTbICTbl HyCKaynapblH MyKUSIT OpblHAay
kaxeT. TuicTi Hyckaynapabl KapaHbl3.

KyTtim kepceTy xoHe Tasanay

KypbinfblHbl Tasanap angslHaa anekTp
xeniciHeH afbiTbiM, aWwackliH po3eTkaaaH
CYbIPbIHbI3.

KypbinfblHbl MeTann 3aTTapMeH
TasanamaHpl3.

TOHa3bITKbILLTAFLI epireH Cy aFaTbiH
caHblnayapl Me3srin-mesrin Tekcepin
OTbIpbIHbLI3. KaxeT 6onca, caHbinayabl
TasanaHpi3. Cy araTblH caHbinay bitence,
epireH Cy KypbInfFbIHbIH acTblHa XUHanagbl.

OpHarty

©Te maHbI3AbI! DNeKTp xeniciHe kocapaa,
apHanbl 6enimaepae GepinreH Hyckaynapgbl
MYKUAT OpbIHOAHbI3.

KypbInfFbl OpaMblH aLLbin, OHbIH LU XepiHiH
ByniHGereHiH Tekcepin anbiHbI3.
KypbnfbiHbIH Bip >xepi 6yniHin kanca
KkocnaHbl3. KaHgaw aa 6ip 6yniHywinik
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OpbIH anfaHaa, KypbinFbiHbI caTbin anfaH
xepre aepey xabapnaHbi3. byHaan
Xafganga kopabblH cakTan KoWbIHbI3.

* KypbinfbiHbl Kocrnac OypbiH OHbIH Maibl
KOMMPECCOopFa afbin KyWbiny yLiH KeM
AereHpe eki caraT KyTiHi3.

+ Kypbinfbl aHanacbliHaa aya XeTKinikTi
TYPAE avHanyfa Tuic, aya anHanbIMbl
XKETKiniKCi3 6omca Kypbinfbl Kbi3bIn KeTedi.
XKenpgety xeTkinikTi 60ny ywiH opHaTyfa
KaTbICTbl HyCKaynapAabl OpbIHAAHbI3.

» MywmkiH 6onca, KypbInFbIHbIH, Xblbl
TypaTblH BenLekTepiH (Komnpeccop,
KOHAEHCATOP) ycTan Kanbin He onapfa Korn
TUri3in anbIn Kynin kanmac yLiH
TOHA3bITKbILUTBIH, apT XaFblH dpKaLlaH
KabblpFaFa KapaTbin KOWbIHbI3.

* KypbinfblHbl pagnaTop He newuTepaid

KacCblHa >XaKblH OpHanacTbipyfa 6onvangsbl.

* KypbinfbiHbl OpHaTKaH COH OHbIH
aluacbiHbIH KON OHaM XeTeTiH xepae
6onybIH KamTamachI3 eTiHj3.

* Tek aybI3 Cybl XYMECiHE faHa KOCbIHbI3
(erep cyra kKocy kaxet 6onca).

KbiameT

* KypbinfbiHbl )XeHAeY YLUiH KaXeT 311eKTp
KYMbICTapbIH 3NEKTP MaMaHbl He GinikTi
ajlam xy3ere acblpyra Tuic.

XyMbic xyneci

Kocy

ALLaHbl po3eTkaFa CyFbIHbI3.

Temnepatypa TyMeLLEeCiH caraT barbITbIMEH
Gypaii oTbIpbIN OpTaLla TeMnepaTypara
KOWMbIHbI3.

Owipy

KypbInfbiHbI 6LUipy YLWiH TeMnepaTypa
TyimeLleciH "O" kannblHa KOWbIHbI3.
TemnepaTtypaHbl 6anTay

Temnepatypa aBToOMaTThbl TYpAE Kovibinas.

KypbInfbIHbI iCKe KOCY YLUiH TeMeHaeri

9pEKETTi OpbIHAAHbI3:

* CYbIKTbIKTbI @3aiTy YLUiH TemnepaTypa
TYMMELLECIH CybIKTblH TOMEHri AeHreniHe
kapan bypaHbl3.
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+ Byn eHiMre KbI3mMeT kepceTyai TeK yoKineTTi
KbI3MET KepceTy opblHAApbI Xy3ere acbipy
KepeK XaHe KyPbINFbIHbIH HafbI3 63
GenwekTepi faHa nanganaHblnyra Tuic.

KopluaraH opTaHbl Kopray

Byn KypbInFbIHbIH CankbiHAATKbILL

CYMbIFbIHBIH KypamblHAA Aa, n3onaums
mMaTepvangapbiHaa Aa 030H kabaTbiHa 3usiH
KenTipeTiH rasgap oK. byn KypbinfbiHbI
TYPMBICTbIK Kanablk NeH KOKbICTap
TacTanatblH Xepre Tactayra 6onvangpil.
OHbIH usonsunsa kabaTramacbiHaa TYTaHFbIL
rasgap 6ap: KypbinFblHbI XeprinikTi Ky3bipribl
MeKeMenepAeH anblHaTbIH XapaMmabl
epexenepre can Tactay KaxerT.
CankblHOaTKbIW KyparFa, acipece OHbIH Kbl3y
anmacTbIPFbILIKA XaKblH apTkbl OeniriHe 3unsH
kenTipMeHis. Kypbinfblaa naiganaHbinrad £
GenriwecimeH b6enrineHreH maTepuanaap
KanTa eHaeyaeH eTkidyre xapangbl.

* CYbIKTbIKTbI )XOFApbl AEHIENre KoK YLUiH
TemnepaTypa TYMMeLLECIH CYbIKTbIH,
MaKCcMMyM OeHreviHe kapaw bypaHpi3.

@ OfeTTe opTalla CyblKTbIKTbl TaH4araH

aypeic.

[ereHmeH, napameTpai 4an Taybin opHaTy

YLUiH KYPbINFbIHBIH iWiHAEr TeMnepaTypaHblH,
TeMeHgeri Xargannapra:

+ Gernme TemnepartypacbiHa
* eCiKTiH KaHLWWAanbIKTbl XXWi allbinNFaHabIfbIHA
* cakTanaTblH TaFaMHbIH MernLiepiHe

* KYPbINFbl OpHaTbINFaH xepre 6annaHbICTbI
€KEeHAIiriH ecTe ycTay Kaxer.
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©T1e MmaHbI3abl! Erep 6enme
TemnepaTtypachl xofapbl 6onca He Taram
TOHA3bITKBILL ilLiHE TONTbIPa carnbIHCa XaHe
KYPbISIFbl TOMEHTi TemnepaTtypaga Typca,
KYPbIIFbI Y3AIKCI3 XYMbIC Xacan OHbIH,

BipiHwi KonaaHy

lwin Tazanay

KypbinfFbiHbl €H anfaw nanganaHtac bypebiH,
»aHa OyiibIMFa TaH MICTi apbINTy YLUiH OHbIH
iLi MeH iLWKi Kepek-KapakTapblH Con HeuTpan
cabblH canblHFaH XblNbl CYMEH XybiN, COAaH
COH MYKUAT KypFaTbiHbI3.

OPKYHAIK KonaaHy
Xbimxbimansl cepenep

TOHA3bITKbILTHIH,
KabblpracbliHaa
cepenepgai
KanayblHbl3lwa
opHanacTblpyfa
apHanraH BipHelue
HarbiTTaybIW 6ap.

kabbipracbiHa Kblpay Typybl MyMKiH. ByHaaw
Xafganga TyMMeLLeHi XofFapbl
TemnepaTypara KOWbIn,KypbInfbl My3blH
KyaTTbl Ken LWbifbiHAaMaMn, e3AiriHeH epin
KeTyiHe MyMKiHAIK 6epy kaxeT.

OT1e MaHbI3abI! XKyFbill 3aT He xemipriw
YHTaKTapabl nanganaHbaHbI3, byn
KYPbINFbIHBIH CbIPTKbl KabaTbiHa 3usiH
KenTipesi.

EcikTiH copenepiH opHanacTbIpy

KypbInfFbiHbIH 6yn
YArici eCik COpeciHiH
aCTbIHFfbI XafblHAA
TypaTblH, €Ki XafblHa
Kapaw bicblpyFa
bonartbiH, 3aT
CaKTanTblIH
petTenmeni
XOLLiKneH
xabablKTanfaH.
KypbInFbIHbI MyKUSIT
Tasanay YLUiH ecCiKTiH,
YCTiHri XaHe
acTbIHfFbI CepenepiH
OoHan anbin,
KanTagaH OpHbIHa
Kotora 6onagbl

Manganbi Hyckaynap MeHeH KeHecTep

KanbInTbl XXyMbIC Ke3iHAe eCTiNneTiH Wwybin

* ToOHa3bITKbIL CYMbIK TYTIKLIENEP apKbinbl
aKKkaH Ke3fe arci3 chipbifigaraH Hemece
KenipLin )aTkaH Tepiaai Wwybingap ecTinyi
MYMKiH. Byn gypebic.

» Komnpeccop KocbInbin TypraH kesae,
TOHA3bITKbILL CYWbIK XaH-XaKkka Tapanagpl
[a, KomnpeccopaaH chlipbinfaFaH, CoHaan-
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aK aipingereH gaybic WbIKKAHbIH €CTUCIS.
Byn aypeic.

* Kbiny acepiHeH keHeto OpbIH anFaH kesae,

KEHET TbIPC-ThIPC E€TKEH LUYbIN ECTinyi
MYMKiH. Byn KaneinTbl xargan, KayinTi
dusmkanbik dheHomeH emec. byn gypeoic.

» Komnpeccop KocbinFaHga Hemece

oLLKeHae, TemnepaTypa TYMMELLECIHIH,
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aKbIpbIH "CbIPT" €TKEeHiH ecTuCi3. byn
Aaypelc.
KyaTTbl yHemaeyre KaTbICTbl aKbin-KeHec

o ECiKTi XMi-Xui alnaHpi3 He KaXeTTi
yaKbITTaH apTblK YaKblT allbin TypMaHbI3.

+ Oprta Temneparypacsl xofapbl 6onca,
TemnepaTypa perynstopbl eH Xofapfbl
napameTpre Komblica XaHe TOHAa3bITKbILW
iLliHe Tamak ToNThIpbinca canbiHca,
komnpeccop 6ynaHabIpFbILL KypaniblH
YCTiHEe My3 KaTbIpbIn, Y34iKCi3 )KyMbIC
xacaybl MyMKiH. ByHAan xarfaan opbiH
anca, TemnepaTtypa perynsatopblH Kypbinfbl
3MEeKTP KyaTblH YHEMAEeW OTbIpbIn e3AiriHeH
XiOYy YLUIH TOMEHT i KepCeTKiLLKe KOMbIHbI3.

)KaHa Tarampbl TOHa3bITYFa KaTbICThI

aKbln-KeHec

EH »aKcbl HOTUXEre XeTy YLUiH:

* XbInbl He Bybl OypKbIpan TypFaH Cymbik
3aTTapAbl TOHA3bITKBILLKA KOMMaHbI3

* TaFaMHbIH GETiH XabbIHbI3 HE OHbI opan
canbliHbI3, acipece on eTkip uicti 6onca

* TaraMApbl aya OHbIH aHanacbiHAa epkKiH
alHana anatblHgan eTin opHanacTbIpbIHbI3

KyTy meHeH Tazanay

CakraHpblpy Typanbl eckepTy!
XKeHpey xyMbICbIH xypridbec 6ypbIH
KYPbINFbIHbI 3IEKTP XEMICIHEH afbITbIHpI3.

Byn KypbInFbiHbIH CanKbIHAATKbIL

KypanblHaa cyTerini kemiptek 6ap;
COHABIKTaH Aa, XXeHOEY XYMbICTapbl MEH OHbI
KanTa ToNTbIpyabl TEK YOKINETTi MamaH FaHa
XXy3ere acblpyra Tuic.

Mepsimai Tazanay

KypbInfbIHbI ME3rin-Mesrin Tasanan oTbipy

Kepek:

* LUK aFbl MEH KepeK-apaKkTapblH ac
cogacel (0,5 nutp cyra 5 mn) KocbinFaH
XbIMbl CYyMEH XYbIHbI3

* eCIKTiH TbIfbl3AafbILUTapbIH Me3rin-me3rin
TeKcepin, KOKbICTaH apbInTy YLWiH Tasanan
CYPTiN OTbIPbIHbI3

* WaiiblHbI3 A3, XKaKcblnan KypFaTbiHpI3.
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ToHa3sbITyFa KaTbICTbI aKbin-KeHec
Mavganel keHecTep:

ET (GapnblK Typnepi) : NONuaTUieH kanTtara
opar KeKeHiC CybIpMachIHbIH YCTiHTi
XarblHAAFbI LbIHbI COPEre KOMbIHbI3.

CakTblk MakcaTblHAa TaFambl OCblnaniLa Tek
Oip, Ken gereHae eki KyH faHa cakTay Kepek.
MicipinreH Tarampap, cyblk Taramaap T.6.:
OynapablH 6eTiH Xaybin Ke3 KenreH cepere
KotoFa 6onagpl.

XKemictep MeH kekeHicTep: Oynapabl MyKUsT
Tasanan apHanbl cepere (nep) cany Kaxer.
Capbimait MeH ipimwik: 6ynapabl apHavibl aya
OTKI30EeNTiH cayblTTapFa canbin He antoMUHUIA
Karasfra He MOMMATUNEH KanTara oparn,
MYMKIHAITHLWE aya eTKi3beyre ThipbICy KaXeT.
CyT 6eTenkenepi: bynapablH TbiFbIHAAPbLIH
Xaybln, ecikteri 6eTenke KoMbINaTblH KaTapfFa
KO0 KaxerT.

OpanmaraH 6aHaH, kapTon, nna3 6eH
CapbIMCaKTbl TOHA3bITKbILITA yCTayFa
6onmangbl.

OTe maHbI3abIl! KamepaHbiH, iWwiHaeri
TYTiKLLE X8He/Hemece cbiMaapabiH,
eLUKaNCbICbIH TapTyFa, kKo3rayra Hemece
6ynaipyre 6onmangsbl.

XKyrbILw 3aTTap, XeMipril yHTak, aTip uici
KaTTbl LWbIFATbIH Ta3anarbill 3aT HeMece
XbINTbIpaTKbIl 6anaybi3beH TazanamaHpbI3,
cebebi byHaan 3atTap KypbUIFbIHbIH iLLKi
6eTiH Bynaipin, KaTTbl WiC Kangblpaabl.

KypbinfbiHbIH TYBiHAE opHanackaH
XengeTkiw TopAbl XbinbiHa 6ip peT anbin,
aya eTKi3eTiH caHpblnaynapblH
LLIAHCOPFbILLNEH Ta3anaHbi3. XengeTkiw
TopAbl Oynai Tazanay KypbinfFbiHbIH,
XYMbICbIH XaKcapTblir, 3NeKTp KyaTblH
TYTbIHYAbl a3anTyFa KemekTecesi.

/I\ CakraHabIpy Typanb! eckepty!
CankpliHaaTKbIL XyneHi Oynaipin anygaH
CaKTaHbIHbI3.
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Ac y¥ KypbinfbinapbliHbiH 6eTiH Tasanayra
apHarnfaH Kenwlinik 3aTrapablH KypamblHaa

Aya eTKi3eTiH caHbinaynapabl Tasanay

OCbl KypbInfbl YLUiH NanganaHbinfFaH 1. JKakraywaHbl
nnacTukTepre 3vsHabl 8cep eTeTiH (1), copaH KefiH
xumukatTap 6ap. CoHabIKTaH Aa ochbl XenaeTkiw
KYPbIFbl KOPMYCbIHBIH CbIPTbIH, TEK a3aaraH Topabl (2)
XKYFbILL 3aT CanblHFaH XbiNbl CyMeH Tasanay anbiHbI3;
YCblHbINaAbl. 2. KenpeTkiw TOp
Tazanan 6onfaH COH KypbInfbIHbI ANEKTP MEH Cy3TiHi
XeniciHe KaiTa KOCbIHbI3. TazanaHyi3.
TOHa3bLITKLIWTLIK MY3bIH epiTy ("Kenpekiw
Kypbinfbl KanbInTbl XKyMbIC iCTen Typca, cy3rini Tasanay”
Kblpay TOHa3bITKbILL KaMepagarbl TapayblH
6ynaHabIpFLILITaH, MOTOP KOMMPECCOopbi KapaHbi3. )
TOKTaFaH cailblH aBTOMaTThl Typae 3. Aya
WbiFapbinagbl. EpireH cy Haya apkbinbl AerekTopbIH
KYPbISFbIHBIH @pTKbl XXafblHAA, MOTOP (3) enneH
KOMMPECCOPbIHbIH YCTIHAE OpHanackaH TapTeIn
apHaibl caybITKa XMHanaabl aa, con xepae WibIFapbIHpI3,
6yFa altHanagpl. OHfa epireH
My3aaH cy
Canart canaTtblH XUHanMvafaHblH
cyblpmanapapiH TEKCepiHi3.
acTblHfbl XafblHAAfbI 4. KypbinfblHbIH
epireH cy araTblH aCTbIHFbI XKafblH
TecikTi (F), cy iwke LUIAHCOPFbILLNEH
Kapan arbin, TaFamra TasanaHbl3.

TamLwblfiamac yLiH

Me3rin-mesrin
Tasanan oTbIpy
kaxeT. KypbinfbiMeH
Gipre xeTki3ineTiH
apHalbl TasanarbiLu
kypanasl (P)
navganaHbiHbI3, OHbI
Cy afaTblH TECIKTEeH
anachbi3.

XenpeTkiw cy3riHi Tazanay

Byn KypbinfbiHbIH XenaeTkilw Topbl aya
copartbIH cy3riMeH (1) xaHe aya LbiFapaTbiH
TyTiKWeMeH (2) xabablkranfaH.
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CyariHi anbin, xyyra
Sonagsbl.
1. (a) xaHe (b)

Tinwenepi
caycakneH
KbICbIHbI3.
2. CyariHi TemeH
TapTbIHbI3.
3.  Cysarii
LWbIFapbIn
anbIHpI3.
CyariHi opHbIHa cany
YLLIiH oCbl
apekeTTepai
KepiciHwwe
OpbIHAAHbI3.

He icTtepciHis, erep...

& HazapbiHbizaa 6oncbiH! AkaynbiKThl
aHblkTamac OypbliH allaHbl po3eTkagaH

CYbIPbIHbI3.

Ocbl HyckaynbIKTa KepceTinMereH akaynbIKTbl

TeK aneKkTpLi MamaH Hemece BinikTi agam

faHa aHbIKTayFa Tuic.

KypbinfbiHbl KOnaaHbaraH kesae

KypbinfbiHbl y3aK yakelT 60ibl konaaHbaraH
Ke3[ie MblHa CakTblK LiapanapbiH

OpblHAAHBI3:
1. KYPbIFbIHbI ANEKTP XeniciHeH
aXblpaTbiHbI3

2. Gapnblk TaraMaapapl WibiFapbiHbI3

3. KypbInFbIHbI XiBiTiMN, OHbI KEpPEK-
XapakTapbiMeH koca TasanaHbl3

4. XarbIMCbI3 Mic naviga 6onmac yLwiH ecik/
eciKTepai allblk KangblpbiHbI3.

©OTe MaHbI3abl! Erep KypbinFbiHbI KOCbIN
KanablpaTblH 6oncaHbl3, aNeKTp KyaTbl eLwuin
KanfaH xarganga iwingeri Taram 6y3binbin
KeTnec ywiH 6acka 6ip agamHbIH apacbiHaa
6ip peT 6akbinan Kovbin OTbIPYbIH CypaHbI3.

OTe MaHbI3AbI! Kypbinfbl KanbinTbl )KYMbIC
icTen TypFaH kesae Wybin ecTineqi
(komnpeccop, CankbIHAATKbILL CYMAbIKTBIKTBIH
anHanysbl).

KypbInfbl XXymbic icTemen
Typ. Lam xaH6an Typ.

KypbInfbl ceHAipyni.

KyaT awacbl po3eTkara Aypbic

CyfblliMaraH.

KypbInfFbiFa anekTp Kyatbl Kenmei
Typ. Po3eTkaga TOK XOK.

LLlam xaH6anabl.
LLlamHbIH akaybl 6ap.

Temneparypa gypbic
OpHaTbIfIMaraH.

Komnpeccop y3gikci3
XKyMbIC icTenai.

Ecik aypbic xabblnmaraH.

Ecik TbIM Xui alubinFaH.
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Lam kyTy pexuminge Typ.

KypbInfblHbI iCke KOCbIHbI3.

AwaHbl po3eTkara gypeicTan
CYFbIHBI3.

Posetkara 6acka anekTp
KYPBUIFbICBIH KOCbIN KOPIHi3.
OnekTpLi MamaHfa
xabapnacbliHbI3.

EcikTi xaybIn, kanta alblHbI3.

"lampabl aybicThIpy" TapaybIH
KapaHbl3.

YKorapblpak Temneparypara
KOMbIHBI3.

"EcikTi xaby" TapayblH KapaHbI3.

EcikTi kaXxeT kesge faHa allbiHbI3,
y3akK aLlbin KoMMaHbI3.
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TOHa3bITKLIWTbIH apTKbl
TaKTacblHa Cy araabl.

Cy TOHa3bITKbIWTHIH iWiHe
aragbl.

Cy xepre aragbl.

KypbInfbIHbIH iWwiHaeri
Temnepartypa TbiM TOMEH.

KypbInfbIHbIH iwiHAeri

Temneparypa TbIM XOFapbl.

LWamawbl abipbacTay

TaraMHbIH, TeMnepaTypachl TbiM
XOFapbl.

Benve TemMnepatypach! TbiM
XOFapbl.

My3sabl aBTOMaTThI TYPAE EpITy
6apbICbiHAA epireH cy apTKbl
TakTara afagbl.

Cy afaTblH TyTiKwWwe Gitenin
KanfaH.

Taramgap CyAblH Cy XWUHaFbILL
Hayara KyMblnyblHa kegepri
Xacanabl.

Aya fechnekTopblHa TbIM Ken cy
XUHanfaH.

Temnepatypa TeTiri AypbIC MaHre
KOMbINIMaraH.

Temnepatypa TeTiri QypbIC MaHre
KOMbINIMaFaH.

Ecik oypbic xabblriMaraH.

TaraMHbIH TeMnepaTypachl TbiM
XOFapbl.

Bip mesringe TbimM ken Tafam
cakTayFra KoMbImFaH.
KypbInfbiHbIH, iWiHAE CyblK aya
anHanbiMbl XOK.

CakraHabIpy Typanbl eckepTy! AwaHbl

po3eTKa/aH arnbiHbI3.
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Taramppl cakTapAblH angpliHaa
TemnepaTypacblH 6enve
TemnepaTypacbiHa AeMiH
a3anTbIHbI3.

BenmeHiH TemnepaTypacbiH
a3anTblHbI3.

Byn aypeic.

Cy araTblH TYTIiKLWEHi Ta3anaHbl3.

TarampapAapl apTKel TakTara
TUri36en opHanacTbIpbIHbI3.

Aya fedreKTopbIH Ta3anaHbl3.

YXorfapblpak Temneparypara
KOWbIHbI3.

TemeHipek Temneparypara
KOWbIHbI3.

"EcikTi xaby" TapayblH kKapaHbi3.

Taramppl cakTapAblH angpliHaa
TemnepaTypacblH 6enve
TemnepaTypacbiHa AeMiH
as3anTbiHbI3.

Bip me3ringe cakranaTblH Tafam
MerLIepiH a3anTbIHbI3.

KypbInfbl iWiHAE CybIK ayaHbIH
anHanyblH kKaMTamachI3 eTiHi3.
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LlaMHbIH
KaknarblHOafbl
OypaHaaHbl anbiHbI3.
LLIaMHbIH, KaknafbIH
anbiHpI3 (cypeTke
KapaHbi3).

LWamakl kyaTbl gan
ocbliHaan,
TYPMBbICTbIK TEXHMKA
YLiH apHawbl
XacanfaH xaHa
Lwavra
avibipbacTaHbI3
(wamHbIH
KannafblHAa
MaKCUMyM KyaT
neHreni
KepceTinrex).
LLIaMHbIH, KaknafbIH
OpHbIHA KOMbIHbI3.
LLIaMHbIH, KaknafbIH
OypaHaameH
KaTanTbIHbI3.
AlaHbl poseTkara
CYFbIHbI3.

EcikTi awblIHbI3.
LLIaMHBbIH »aHbIn
TypfaHblHa ko3
KETKI3iHi3.

TexHUKanbIK cunnarama

EcikTi XabblIHbI3

1. Ecik Tbifbl3garbilUTapbiH Ta3anaHpl3.

2. Kaxet 6onca, ecikTi peTTeHi3. "OpHaty"
TapayblH KapaHbI3.

3. Kaxet 6orca, 3aKbIM KenreH
Thifbl3aarbiluTapabl e3repTiHi3. KplameT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnacblHpI3.

onwemaepi
BuikTiri
EHi
TepeHgairi

KepHey

AKuinik

TexHukanbIK aknapaT KypbInfbiHbIH, CON Xak
iLKi KabblpFacbliHAAFbl TEXHUKANbIK aknapaT
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815 mm
560 mm
550 mm
230-240 B
50 Ny

TaKTanwacblHAa xaHe QNEKTP KyaTblHbIH
XancblpMacbliHOa KGpCGTiﬂFeH.
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OpHarty

CakraHgbipy Typanbl eckepTy!

KypbInfbiHbl OpHATNan TypbIn
"Kayinciagik Typanbl aknapaTTbl" xeke
6acbIHbI3abIH KayinciagiriH kaMTamachi3 eTy
YLUIiH )X8He KypblFbIHbI AypbIC NanganaHy
YLUIH MYKVSIT OKbIN LUbIFbIHbI3.

OpHanacTbIpy

Byn KypbInfbIHbI KypFak, Xakcbl XXengeTineTiH
(rapax HeMece Korima) Tapiaai xabblIk xepre
opHaTyfa 6onagbl, Bipak KypbInFbIHbIH XaKCbl
XYMBbIC iCTEYiH KaMTaMachbI3 €Ty YLUiH OHbI,
TemnepaTtypachl KypbiFblHbIH TEXHUKANbIK
aknapat TakTanwacbliHa KepceTinreH aya-
pavibl caHaTblHa Call KeneTiH xepre

OpPHAaTbIHbI3:

Aya- Benme Temneparypachbl
paubi
caHaTbl
SN +10°C 6actan + 32°C geMmiH
N +16°C 6acrtan + 32°C geniH
ST +16°C b6actan + 38°C pgeMiH
T +16°C 6actan + 43°C geMmiH

KopwaraH opta macenenepi

BylibiIMaarbl Hemece Gyibim

X

KopaniiacblHaarbl «= 6enrici ocbl OybiM
KeAiMri Y kanablfbl eMec eKeHiH KkepceTin
6ingipeai. CoHAbIKTaH OHbI ECKi 31EKTP XaHe
3MEeKTPOHMKanbIK OyibiIMaapAabl XuHan
yTUNM3aums YLUiH apHanbl KOHTENHepnepre
canybiHpI3 kepek. Ocbl BybiMabl AypbIC
TypAe ytunusaums apkbinbl Cis kopluaraH
opTa MEHeH ajam [ieHcaynbIfbIHaA TYCiM
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AnekTp XkeniciHe xanfay

OnekTp xeniciHe Kocrnac GypbiH TEXHMKAnbIK
aknapart TakTanLacbiHAa KepCeTinreH
KepHEeY MEeH XWINiKTiH yALeri aneKTp XenicCiHiH
KyaTblHa cal KeneTiHAiriH Tekcepin anbiHbI3.
Kypbinfbl xepre kocbinyra tuic. Ochbl
MakcaTTa KOpeK CbiMbl KOHTAKTNEH KaTap
xeTkisinreH. Erep yngeri poseTtka xepre
KocblnMaraH 6onca, 6inikTi anekTp
MaMaHbIHaH aKblf-KeHeC ana oTbIpbI,
KYPbINFbIHBI KOMAAHBLICTaFbl epexenepre can
Xepre Xekenemn KoCbIHbI3.

YXorapblga anTbinbin 6TKEH epexenep
cakTanmMaca, eHaipyLi kaHgaw ga 6ip
XayankepLuinikTi ©3 MoHbIHa anyaaH 6ac
TapTagbl.

Byn kypbinfel E.E.C. epexenepiHe cai
Keneni.

naviga 6ona anaTbiH 3UsiHbIH 6onapIpTNaybIH
YLUiH yrec Koca anacbi3; ocbl 3usiH 6yn
OyMbiMabl AYPbIC EMEC KonaaHFaHaa nanga
60onybl MyMKiH. Ocbl BYNbIMHBIH
yTUnu3aumsicel Typanbl kebipek 6inyiHi3 yLwiH
XKeprinikTi akiMwiniriHiabeH, kanabikTapabl
KUHan akeTeTiH MekeMeHi36eH Hemece OcChl
Oynbimabl ©3iHi3re caTkaH AyKeHiMeH
xabapnacbIHbI3.
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/A\ Dro&ibas informacija

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas
dé| pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lie-
toSanas reizes rupigi izlasiet So rokasgrama-
tu un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem
padomiem un bridingjumiem. Lai nepielautu
nelaimes gadijumu iesp&jamibu un nepareizu
ierices darbibu, ir svarigi, lai visi §Ts ierices
lietotaji ripigi iepazitos ar lietoS8anas un dro-
Sibas noradijumiem. Saglabajiet Sos lietoSa-
nas noradijumus un sekojiet, lai tie vienmér
atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek
parvietota vai pardota. Tadéjadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilsto-
§i informéti par pareizu un droSu ierices lieto-
Sanu.

Jusu un TpaSuma dro8ibas dé| ieverojiet 3aja
rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs ne-
uznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

+ So ierici nedrikst izmantot bérni vai citas
personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai
pieredzes trikums nelauj tiem drosi izman-
tot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas vai at-
bildigas personas noradijumiem.
Nepielaujiet, lai mazi bérni spéléjas ar ieri-
Ci.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmakSanas
risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas, no-
grieziet stravas kabeli (péc iespéjas tuvak
iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu,
ka bérni, spél&joties ieklust iericé un tiek
paklauti elektroSokam vai nosmak3anai.
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Kodaritja .. ______________ 43
Tehniskiedati _ _ _ _ _ _ _ _______ 45
Uzstadidana _ _ _ _ _ __________ 45
Informacija par ierices izmantoSanas

ekologiskajiem aspektiem _ 46

Izmainu tiesibas rezervétas.

* Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna slédzene),
pret 8o ierici, kas aprikota ar magnétisko
durvju blivéjumu, parbaudiet, vai, atbrivojo-
ties no nolietotas ierices, tas slédzene tiek
sabojata. Tas nepielaus bérnu iek|uSanu
iericé un ieslégsanos.

Visparigi drosibas noradijumi

& Bridinajums

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebivétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aiz-

séréjusas.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérie-
nu uzglabadanai majsaimniecibas vajadzi-
bam, ka aprakstits Saja lietoSanas pamaci-
ba.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus panémienus, lai paatrinatu at-
kausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavoSanas
ierices, ja vien to izmantoSanu neparedz
razotajs.

* Nesaboj3jiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans
(R600a) — viegli uzliesmojosa, videi prakti-
ski nekaitiga dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesaboja-
jiet dzesétaja shémas sastavdalas.
Ja dzesétaja shéma tomér tiek bojata:

— nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet
iespéjamu aizdegSanas avotu klatbatni

— rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita
ierice
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+ Maintt ierfces specifikacijas vai modificét to

ir bistami. Stravas kabela bojajums var iz-
raistt Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai
elektroSoku.

Bridinajums Lai nepielautu bistamibu,

elektriskas sastavdalas, pieméram, stra-
vas kabeli, kontaktdakSu vai kompresoru,
drikst nomaintt tikai sertificéts servisa parsta-
vis vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja da-

la nevar saspiest vai sabojat stravas
kabela kontaktspraudni. Saspiests vai
bojats kontaktspraudnis var parkarst
un izraisit ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|at ierices
stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Ja stravas kabela kontaktspraudnis ir
valigs, neievietojiet to sienas kontakt-
ligzda. Tas var izraisTt elektroSoku vai
aizdegSanos.

6. Nelietojiet ierici, ja iek§éja apgaismoju-

ma spuldzei nav parsega.

« STierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanigi.

* Neiznemiet un nepieskarieties saldétava
ievietotajiem produktiem ar mitram rokam,
jo tas var izraisit adas nobrazumus vai ap-
saldéjumus.

* Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta
tieSai saules staru iedarbibai.

« Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes
ir paredzétas izmantoSanai vienigi maj-
saimniecibas iericés. Tas nav paredzétas
telpas apgaismojumam.

lerices ikdienas lietoSana

* Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
dalam karstus virtuves traukus.

» Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojo3as
gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.

* levérojiet ierices razotaja uzglabasanas ie-
teikumus. Skatiet attiecigos noradijumus.

www.zanussi.com

Apkope un tiriSana

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvieno-
jiet to no elektrotikla.

Netiriet ierici, izmantojot metala priekSme-
tus.

Regulari parbaudiet ledusskapt eso8o
Udens izpludes atveri, vai taja nav sakrajies
Udens, kas radies atkausésanas laika. Ja
nepiecieSams, iztiriet atveri. Ja izplides
sistéma bus blokéta, Udens sakrasies ieri-
ces apakséja dala.

UzstadiSana

Svarigi Lai pieslégtu ierici elektrotiklam,
rapigi ieverojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav
bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja kon-
statéjat bojajumus, nekavéjoties zinojiet
par to ierices tirgotajam. Saglabajiet iesai-
nojuma materialus.

Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pa-
gaidit Cetras stundas, lai ella varétu ieplist
atpaka| kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu venti-
laciju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai
iertkotu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecT-
gos uzstadiSanas noradijumus.

Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar silta-
jam ierices dalam, piemé&ram, kompresoru
un kondensatoru, uzstadiet ledusskapi ar
ta aizmuguréjo dalu virziena pret sienu.
lerici nedrikst uzstadtt blakus radiatoriem
vai plttim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var piek|dt kontaktligzdai.

Pieslédziet ierici tikai dzerama Gdens pie-
gades avotam (ja ir paredzéts Gdens pie-
slegums).

Apkope

Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kva-
lificéts elektrikis vai cita zinoSa persona.
Sis ierices tehnisko apkopi un remontu
drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo-
Sanas centra darbinieki. Remontam jaiz-
manto tikai originalas rezerves dalas.
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Apkartejas vides aizsardziba

lericé, tas dzesétajagenta kontdra vai

izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi istekmét ozona slani. So ierici ne-
drikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Izolacijas slanis satur viegli uz-

LietoSana

leslégSana

lespraudiet kontaktdak3Su sienas kontaktligz-

da.

Pagrieziet temperatlras regulatoru pulksten-

raditaju kustibas virziena Iidz vidéjam iestati-

jumam.

IzslegSana

Izslédziet ierici, pagriezot temperatiras regu-

latoru stavokIr"O".

Temperatiras reguléSana

Temperatira tiek reguléti automatiski.

Lai lietotu ierTci, rikojieties $adi:

* lai ieghtu minimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru I1dz zemakajam
iestatljumam;

+ lai iegltu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lldz augstakajam
iestatljumam;

Vidgjais iestatijums parasti ir viespiemé-
rotakais.

Pirma ieslégsSana
lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aro-
matu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes,
mazgajiet iekSpusi un iekS&jos piederumus ar
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liesmojoSas gazes: atbrivojieties no ierices
atbilstoSi speka esoSiem noteikumiem. Ne-
pielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it pasi
aizmuguré eso3a siltummaina tuvuma. leri-
ces izgatavo$ana izmantotie materiali ir apzi-
méti ar simbolu ) - tatad tie ir otrreizéji par-
stradajami.

Tacu, izveloties temperatdru, atcerieties, ka
ta ir atkariga no:

* telpas temperatiras;

* no t3, cik biezi tiek atvértas ledusskapja
durvis;

* ledusskapT uzglabato produktu daudzuma;

* ierices atrasanas vietas.

Svarigi Ja vides temperatira ir augsta vai art
iericé ir ievietots maksimals produktu
daudzums un ir iestatita viszemaka
temperatdra, tas var radit ledusskapja
aizmuguréjas sienas apsarmojumu. Saja
gadijuma, lai aktivizétu automatisko
atkauséSanu un tadéjadi samazinatu
elektroenergijas patérinu, pagrieziet
temperatiras regulatora skalu I1dz augstakai
temperatarai.

remdenu ziepjideni un péc tam rapigi nosusi-
niet tos.

Svarigi Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

www.zanussi.com



Izmantosana ikdiena
Iznemami plaukti

Ledusskapja ieks-
€jas sienas ir apriko-
tas ar vadotném, kas
paredzétas plauktu
értakai izvietoSanai.

Noderigi ieteikumi un padomi

Skanas normalas darbibas laika

« lespéjams, ka dzesétajagenta cirkulacijas
laika dzirdésit nelielu burbulosanu vai gul-
dzéSanu. Ta ir parasta paradiba.

» Kamér kompresors darbojas, aukstuma-
gents tiek cirkuléts sistéma, un jas dzirdé-
siet dikSanu un pulsgjo$o skanu. Ta ir pa-
rasta paradiba.

» Termiska izpleSanas var radit péksnu
troksni. Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba.
Ta ir parasta paradiba.

» Kompresora ieslégSanas vai izsleg8anas
laika dzirdésit klusu temperatiras regulato-
ra klikski. Ta ir parasta paradiba.

leteikumi elektroenergijas ietaupi$ana

* Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja dur-
vis atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Ja vides temperatira ir augsta, temperatu-
ras regulators ir iestatits augstakaja sta-
VOKIT un iericé ir ievietots maksimals pro-
duktu daudzums, kompresors, iespg&jams,
darbosies nepartraukta darbibas reZima,
veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu. Ja
tas ta notiek, pagrieziet temperatiras regu-
latoru I1dz zemakiem iestatijumiem, tadéja-
di ietaupot elektroenergiju.
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Ledusskapja durvju plauktu novietoSana

Modelis ir aprikots ar
dazadu produktu uz-
glabasanas kasti,
kas atrodas zem
durvju plaukta noda-
[TjJuma un izbidas uz
saniem.

Lai varétu veikt pa-
matigaku tirisanu,
aug$éjos un apaks-
éjos durvju plauktus
var viegli nonemt un
atkal uzlikt atpakal

Svaigu produktu atdzeséSanas ieteikumi

Lai iegdtu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus
vai gaistoSus Skidrumus

« parklajiet vai iesainojiet produktus, it pasi
tos, kuriem piemt stiprs aromats

* novietojiet produktus t3, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss

leteikumi par saldéSanu

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisi-

nos un novietojiet uz stikla plaukta virs darze-

nu atvilktnes.

DroSibas apsvérumu dé| uzglabajiet produk-

tus $ada veida tikai vienu vai divas dienas.

Pagatavoti édieni, aukstie édieni, u.c.: tos ja-

parklaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie rlpigi janotira un jano-

vieto darzenu atvilktné (és).

Sviests un siers: tas jaievieto Ipasos gaisa

necaurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija

folija vai arT polietilnéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto le-

dusskapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapt nedrikst uzglabat bananus, kartu-

pelus, sTpolus un kiplokus (ja vien tie nav ie-

sainoti).
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Kopsana un tiriSana

Uzmanibu Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierfces dzsétajagregata ir oglidenra-
dis; tade| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

Periodiska tiriSana

lerice regulari jatira:

+ Tiriet ledusskapja iek8pusi un piederumus
ar siltu Gdeni un dzeramo sodu (5 ml uz 0,5
| Gdens)

+ Regulari parbaudiet durtinu blivéjumu un
notiriet to

* Noskalojiet un rlpigi nozavéjiet.

Svarigi Nerauijiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ierices caurules un/vai kabelus.
Tirot iekSpusi, neizmantojiet mazgadanas
lldzek|us, abrazivus pulverus, tiriSanas
lTdzek|us ar augstu aromatizacijas pakapi vai
vasku, jo tas var sabojat virsmas un radit
stipru aromatu.

Reizi gada nonemiet ventilacijas restes ieri-

ces pamatné un iztiriet gaisa kanalus ar pu-

tek|sticgju. Tas uzlabos ierices veiktsp&ju un
samazinas elektroenergijas patérinu.

Uzmanibu Esiet uzmanigi un
nesabojajiet dzeséSanas sistému.

Daudzi virtuves virsmu tiriSanas Ilidzekli satur
kimikalijas, kas var sabojat ledusskapja plast-
masas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja
korpusu tirtt tikai ar silta Gdens un tam pievie-
nota Skidra mazgasanas Iidzek|a maisTjumu.

Péc tiriSanas pievienojiet ledusskapi elektro-
tiklam.

Ledusskapja atkauséSana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apsta-
joties kompresora motora darbibai, tiek auto-
matiski likvidéts apsarmojums, kas veidojas
uz ledusskapja nodalijuma eso$a iztvaikotaja.
Udens, kas rodas atkauséanas laika, tiek
novadits Tpasa tvertné, kas atrodas ierices
aizmugureé virs kompresora motora, un tur iz-
tvaiko.
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Lai nepielautu ddens
parpldsanu un no-
kldSanu uz produk-
tiem, ir svarigi regu-
[ari iztirit zem salatu
atvilktném eso$o at-
kauséta tdens aiz-
plades atveri (F).
Lietojiet §im nold-
kam paredzéto tirita-
ju (P), kas jau ir ie-
vietots Odens aizplQ-
des atveré.

Gaisa kanalu tiriSana

1. Nonemiet listi
(1), péc tam
ventilatora re-
stes (2).

2. Notiriet ventila-
tora restes un fil-
tru. Skatiet sa-
dalu "Ventilaci-
jas filtra tir$a-
na".)

3. Uzmanigi izne-
miet ara gaisa
deflektoru (3) un
parbaudiet, vai
péc atkausésa-
nas ieksa nav
palicis Gdens.

4. |ztiriet ierices
apakséjo dalu ar
puteklstcéju.

Ventilacijas filtra tiriSana

lericei uz ventilacijas rezga ir gaisa ievades
filtrs (1) un gaisa izvades kanals (2).

www.zanussi.com



Filtru var iznemt, lai

nomazgatu.

1. Saspiediet kopa
malinas (a) un
(b).

2. Pavelciet filtru
uz leju.

3. lzvelciet filtru
ara.

Liekot filtru atpakal,

atkartojiet visu ap-

griezta seciba.

Ledusskapja ilgstoSa neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet $adus
piesardzibas pasakumus:

Ko darit, ja ...

Bridinajums Pirms problémrisinaSanas

atvienojiet stravas padeves
spraudkontaktu no kontaktligzdas.
ProblémrisindSanu saistiba ar problémam,
kas nav apskatitas $aja rokasgramata, drikst
veikt tikai kvalificéts elektrikis.

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla

2. Iznemiet produktus

3. Atkauséjiet un iztiriet ierici un visus pie-
derumus

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai nepielautu
nepatikama aromata veido$anos.

Svarigi Ja neveicat iepriek§ minétas
darbibas, paltdziet, lai kads parbauda
ledusskapi jisu prombatnes laika un novers
produktu sabojasanos iesp&jama
elektroenergijas piegades partraukuma
gadijuma.

Svarigi lerices normalas darbibas laika var
dzirdét dazas skanas (kompresora darbiba,
aukstumneséja cirkulacija).

lerice nedarbojas. Spuldze
nedarbojas.

lerice ir izslégta.

Spraudkontakts nav pareizi pie-
vienots elektrotikla kontaktligzdai.

lerice nav pieslégta elektropade-
vei. Kontaktligzda nav sprieguma.

Spuldze nedarbojas.
Spuldze ir bojata.

Kompresors darbojas ne-
partraukti.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Durtinas tiek atvértas parak biezi.

Produktu temperatira ir parak

augsta.
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Spuldze ir gaidstaves rezima.

Temperatiira nav pareizi iestatita.

leslédziet ierici.

Pievienojiet spraudkontaktu kon-
taktligzdai pareizi.

Pievienojiet kontaktligzdai kadu citu
ierici.

Sazinieties ar kvalificétu elektriki.
Aizveriet un atveriet durvis.

Skatiet sadalu ,Spuldzes maina".

lestatiet augstaku temperataru.

Skatiet sadalu "Durtinu aizvérsa-
na".

Neatstajiet durtinas atvértas ilgak
neka nepiecieSams.

Pirms ievietoSanas laujiet produk-
tiem atdzist l1dz istabas temperati-
rai.
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Pa ledusskapja aizmugures
sieninu plast adens.

Udens ieplist ledusskapi.

Udens pliist uz gridas.

Temperatira iericé ir parak

zema.

Temperatura iericé ir parak

augsta.

Temperatira telpa ir parak aug-
sta.

Automatiskas atkauséSanas laika
izkususais ledus plist pa aizmu-
gures sieninu.

Udens izplades atvere ir nospros-
tota.

Produkti traucé Gdens plasmai
adens kolektora.

Gaisa deflektora ir parak daudz
adens.

Temperatiras regulators nav ies-
tatits pareizi.

Temperatiras regulators nav ies-
tatits pareizi.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Produktu temperatdra ir parak
augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats daudz
produktu.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Apgaismojuma spuldzes maina

44

Uzmanibu Atvainojiet kontaktdakSu no

kontaktligzdas.

Samaziniet temperatiru telpa.

Tas ir pareizi.

Iztiriet Gdens izplUdes atveri.

Parliecinieties, ka produkti neska-
ras pie aizmugures sieninas.

Iztiriet gaisa deflektoru.
lestatiet augstaku temperataru.
lestatiet zemaku temperataru.

Skatiet sadaju "Durtinu aizvérsa-
na".

Pirms ievietoSanas |aujiet produk-
tiem atdzist 'dz istabas temperati-
rai.

Uzglabajiet mazak produktu vienlai-
cigi.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss.
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Izskraveéjiet skravi no
spuldzes parsega.
Nonemiet spuldzes
parsegu (ka paradits
ilustracija).
Nomainiet veco
spuldzi ar jaunu ta-
das paSas jaudas
spuldzi, kas pare-
dzéta majsaimniecT-
ba (maksimala jauda
noradita uz spuldzes
parsega).

Uzlieciet spuldzes
parsegu.

Pievelciet skravi
lampas parsega.
Pievienojiet kontakt-
daksu elektrotiklam.
Atveriet durvis. Par-
liecinieties, ka spul-
dze ieslédzas.

Tehniskie dati

Durvju aizvérSana
1. Tiriet durvju blivéjumu.

2. JanepiecieSams, noregulgjiet durvis.
Skatiet sadalu "Uzstadisana".

3. JanepiecieSams, nomainiet durvju blive-
jumu. Sazinieties ar tuvako servisa cen-
tru.

Izmérs
Augstums
Platums
Dzilums

Spriegums

Frekvence

Tehniska informacija atrodas ierices iekSpu-
s€, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

UzstadiSana

Uzmanibu Pirms ierices uzstadiSanas

rupigi iepazistieties ar sadala "DroSibas
informacija" minéto droSibas un ierices
pareizas uzstadiSanas informaciju.

Novietojums

So ierici var uzstadit sausas un labi ventil&tas
telpas (garaza vai pagraba), tacu, lai iegQtu
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815 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz

optimalako rezultatu, uzstadiet to vieta, kur
temperatira atbilst ierices klimatiskajai kla-
sei, kas noradita tehnisko datu plaksnité:
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Klimati- Apkartejas vides temperatiira
ska klase

SN no +10 I1dz +32 °C
N no +16 Iidz +32°C
ST no +16 lidz +38°C
T no +16 lidz +43 °C

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, par-
baudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
sprieguma un frekvences parametri atbilst
majas elektrotikla parametriem.

lerice jablt sazemétai. Lai nodroSinatu zemé-
jumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir apri-
kots ar papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$ sazino-
ties ar kvalificétu specialistu, pievienojiet ierT-
cei atseviSku, spéka esosiem noteikumiem
atbilstoSu zemé&jumu.

Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bus radusas, neievérojot iepriek§ minétos
noradijumus.

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas di-
rektivam.

Informacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

Simbols E uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka $o produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak$anas punktos parstradasanai.
NodroSinot pareizu atbrivo$anos no St
produkta, jls palidzésiet izvairities no
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potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iespéjams
izraistt, nepareizi izmetot atkritumos So
produktu. Lai iegitu detalizétaku informaciju
par atbrivoSanos no ST produkta, lGdzu
sazinieties ar jlsu pasvaldibu, saimniecibas
atkritumu savak$anas dienestu vai veikalu,
kura jas iegadajaties So produktu.
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AN Saugos informacija

Norédami uZtikrinti savo saugumg ir tai, kad
prietaisas buty naudojamas pagal paskirtj,
pries jj jrengdami ir jjungdami pirma karta, ati-
dZiai perskaitykite §j vadova, jame esancius
patarimus ir jspéjimus. Siekiant iSvengti ap-
maudziy klaidy ir nelaimingy atsitikimy itin
svarbu, kad visi Sio prietaiso naudotojai ati-
dziai susipazinty su prietaiso veikimo ir sau-
gos funkcijomis. ISsaugokite §j vadova ir pasi-
rupinkite, kad prietaisg perkélus j kitg vietg
arba pardavus baty pridedama ir jo naudoji-
mo instrukcija; taip uZtikrinsite, kad naujieji jo
savininkai galéty tinkamai susipazinti su prie-
taiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsau-
goti turta, privalote imtis Siame vadove nuro-
dyty atsargumo priemoniy, nes gamintojas
néra atsakingas uZ Zala, atsiradusig dél neat-
sargumo.

Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

» Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio nejgalumo arba
patirties bei Ziniy trikumo, negalima nau-
dotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sau-
guma atsakingy asmeny priezidros ir nuro-
dymuy.
Pasirapinkite vaiky priezidra ir neleiskite
jiems Zzaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo iSt-
raukite kiStuka, nupjaukite elektros laidg
(kuo arciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami
nenukentéty nuo elektros smigio, ir nuim-
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Galimi pakeitimai.

kite dureles, kad vaikai negaléty uzsidaryti
Saldytuve.

« Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magneti-
niai dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prie-
taisa, kurio durelése arba dangtyje jrengtas
spyruoklinis uzraktas (sklgstis), pries i$-
mesdami seng prietaisg batinai sugadinkite
jo spyruoklinj uzrakta. Tada jis netaps pa-
vojingais spastais vaikams.

Bendri saugos reikalavimai
A Ispéjimas
Pasirtpinkite, kad neblty uzkimstos ventilia-

cinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
jmontuotoje konstrukcijoje.

* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gérimams laikyti, vadovaujantis Sios
instrukcijy knygelés nurodymais.

« Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-
niais prietaisais ar kitais dirbtiniais badais.

+ Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jo-
kiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy
gaminimo prietaisy), nebent gamintojas to-
kius prietaisus patvirtino Siam tikslui.

* Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

* Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama
SaltneSio medziaga izobutanas (R600a) —
tai gamtinés dujos, labai ekologiskos, ta-
Ciau degios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasi-

rupinkite, kad nebuty pazeista jokia Saltne-

Sio grandinés sudedamoji dalis.

Jeigu paZeista SaltneSio grandine:

— venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniu;

— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi
prietaisas.
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+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bddu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pa-
vojinga. Dél paZeisto elektros laido gali su-
sidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras ir
(arba) galite patirti elektros smagj.

& |spéjimas Kad iSvengtuméte pavojuy, vi-
sus elektros komponentus (elektros lai-
da, kiStuka, kompresoriy) turi keisti tik jgalio-
toji techninés priezidros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés prieZidros darbuotojas.

1. DraudzZiama ilginti elektros maitinimo
laida.

2. Pasirlpinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elek-
tros kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pa-
Zeistas elektros kisStukas gali perkaisti
ir sukelti gaisra.

3. Pasirlpinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistu-
ka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kiStuko lizdas blogai pri-
verztas, | ji maitinimo laido kiStuko ne-
kiSkite. Galite patirti elektros smagj ar-
ba kilti gaisras.

6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei
jo lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu
numatytas).

Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar per-

stumiant reikia bati atsargiems.

Jei jisy rankos drégnos, neimkite ir nelies-
kite jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip
galite susibraiZyti odg arba ji gali nusalti
nuo Serk$no / Saldiklio.

Pasirlpinkite, kad j prietaisg ilgg laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.
Siame prietaise haudojamos lemputés (jei-
gu numatytos) yra specialios paskirties,
skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos néra
tinkamos buitiniam patalpy apSvietimui.

Kasdienis eksploatavimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy -
tokios medziagos gali sprogti.
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+ Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dél produkty lai-
kymo. Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

Priezidira ir valymas

* Prie$ atlikdami prieZidros ar valymo dar-
bus, i§junkite prietaisa ir iStraukite maitini-
mo laido kistuka i$ tinklo lizdo.

» Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

+ Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitir-
pusio vandens nuleidimo vamzdel. Jei rei-
kia, iSvalykite vamzdelj. Jei nuleidimo
vamzdelis uzsikim$es, vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

|Irengimas

Svarbu Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

+ Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis pa_ eistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pazeidi-
mus nedelsdami praneskite pardavéjui. Jei
prietaisas paZeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Pries prietaisg prijungiant rekomenduojama
palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekeéti | kompresoriy.

» Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus tuo
atveju, jei paisysite jrengimo instrukciju.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi
bati nukreipta j sieng, kad niekas negaléty
paliesti arba uzkabinti Silty daliy (kompre-
soriaus, kondensatoriaus) ir nusideginti.

+ Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir
virykliy.

« Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido
kiStukas yra pasiekiamas.

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

Techniné priezidra

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentin-
gas specialistas.

+ Sio gaminio technine prieZiira leidZiama
atlikti tik jgaliotam techninés priezidros
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centrui; galima naudoti tik originalias atsar-
gines dalis.

Aplinkos apsauga
Siame prietaise - nei jo auinamosios
medziagos grandingje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galiniy pazeisti
ozono sluoksnj. Prietaisg draudziama iSmesti

Veikimas

lijungimas

Kistuka jkiskite | lizda.

Temperataros reguliatoriy sukite pagal laikro-

dzio rodykle iki vidutinés nuostatos

ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperatlros reguliatoriy

pasuke | "O" padétj

Temperatiros reguliavimas

Temperatira reguliuojama automatiskai.

Prietaisg eksploatuokite tokiu badu:

» Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties
maZziausia nuostata, kad Saldoma baty mi-
nimaliai.

» Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties
didziausia nuostata, kad Saldoma bty
maksimaliai.

(i] Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties
vidutine nuostata.

Naudojantis pirmakart

Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu
muilu nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines

www.zanussi.com

kartu su buitinémis SiukSlémis ir atliekomis.
Izoliacinéje putoje yra degiy dujy: prietaisg
reikia iSmesti paisant galiojanciy reglamenty, -
juos suzinosite vietos valdZios institucijose.
Nepazeiskite auSinamojo jtaiso, ypac galinéje
dalyje greta Silumokaicio. Siame prietaise
naudojamas medziagas, pazymétas simboliu
¢ , galima perdirbti.

Taciau konkreCig nuostatg deréty isrinkti at-
sizvelgiant | tai, kad temperatura prietaiso vi-
duje priklauso nuo Siy veiksniuy:

» patalpos temperatira

* dureliy atidarymo daznumas

» maisto produkty kiekis Saldytuve

* prietaiso pastatymo vieta.

Svarbu Jei aplinkos temperatlra auksta arba
prietaisas pilnas produkty ir nustatyta, kad
prietaise baty maziausia temperatdra, ant
galinés sienelés gali nuolat formuotis
SerkSnas. Tokiu atveju reguliavimo rankenéle
reikia nustatyti ties aukStesne temperatira -
tada automatiSkai vyks atitirpdymas ir bus
maziau sunaudojama elektros energijos.

dalis - tokiu budu pa8alinsite naujam prietai-
sui budinga kvapa; po to, gerai nusausinkite.

Svarbu Nenaudokite valomujy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie paZeis danga.
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Kasdienis naudojimas
Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése
yra jrengti bégeliai,
todél lentynas gali-
ma jstatyti ten, kur
norima.

Naudinga informacija ir patarimai.

Normalaus veikimo garsai

« Saltalui tekant ritémis arba vamzdiais, gali
girdetis prislopintas gurgéjimas arba burbu-
liavimas. Tai normalu.

+ Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apy-
kaita, tada girdisi kompresoriaus skleidzia-
mas sukimosi garsas arba pulsuojantis
triukSmas. Tai normalu.

+ Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti stai-
gus traksteléjimas. Tai natdralus ir nepavo-
jingas fizikinis reiskinys. Tai normalu.

» Kompresoriui jsijungiant ir iSsijungiant girdi-
si silpnas temperatlros reguliatoriaus
spragteléjimas. Tai normalu.

Energijos taupymo patarimai

» Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy
atviry ilgiau, negu yra bdtina.

+ Jei aplinkos temperatira auksta, tempera-
tdros reguliatorius nustatytas ties didZiau-
sia nuostata ir prietaisas pilnas produkty,
kompresorius gali veikti nepertraukiamai,
todél ant garintuvo gali susiformuoti Serks-
no arba ledo. Jei taip nutinka, temperatdros
reguliatoriy nustatykite ties maZiausia nuo-
stata, kad galéty vykti automatinis atitirpdy-
mas - tada bus taupoma elektros energija.
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Dureliy lentyny jstatymas

Siame modelyje yra
slankiojama dézute,
jrengta po dury len-
tynéliy skyriumi — jg
galima slankioti j So-
nus.

Norédami iSvalyti
kruop&diau, galite
lengvai iSimti ir vél
jdéti virSutine ir apa-
ting dureliy lentyné-
les

Svieziy maisto produkty $aldymo
patarimai
Norédami, kad Saldytuvas gerai vektu:
+ nelaikykite jame Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciy
* maisto produktus uzdenkite arba jvyniokite,
ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu
» maisto produktus idéstykite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras
Saldymo patarimai
Naudingi patarimai:
Mésa (visy rasiy) : jvyniokite j polietileno mai-
Selius ir dékite ant stiklinés lentynos virs dar-
Zoviy stalCiaus.
Taip laikyti ja galima ne ilgiau negu vieng ar-
ba dvi dienas.
Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius
produktus reikéty uzdengti; jie gali bati deda-
mi ant bet kurios lentynos.
Vaisiai ir darZzovés: juos reikia gerai nuvalyti ir
sudéti | specialy (-ius) stal€iy (-ius).
Sviestas ir sdris: $iuos produktus reikia sudéti
i specialius, sandarius indus arba suvynioti |
aliuminio folijg / polietileno maiselius, kad jie
turéty kuo mazesnj salytj su oru.
Pieno buteliai: jie turi bdti su dangteliais; bu-
telius laikykite durelése esancioje buteliy len-
tynoje.
www.zanussi.com



Bananu, bulviy, svoglny ir Eesnaky, jei jie
nesupakuoti, Saldytuve laikyti negalima.

Valymas ir prieziiira

Atsargiai Prie$ atlikdami technine
priezidra, iStraukite prietaiso kiStuka.

@ Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra

angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai priziaréti ir uZpildyti leidZiama tik jgalio-
tiems technikams.

Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

* vidy ir priedus valykite Siltu vandeniu ir val-
gomaja soda (5 ml sodos 0,5 litro vandens)

+ reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie baty Svards ir be jo-
kiy neSvarumy,

* nuplaukite ir gerai nusausinkite.

Svarbu Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

Vidaus niekada nevalykite valomosiomis
priemonémis, abrazyviniais milteliais, stipraus
kvapo valomosiomis priemonémis ir vasko
politdra, nes Sios priemonés gali pazeisti
pavirsiy ir suteikti stipry kvapa.

Kartg per metus nuimkite védinimo groteles
prietaiso apacioje ir siurbliu nusiurbkite oro
kanalus. Tokiu bodu pagerinsite prietaiso vei-
kima, bus maZiau sunaudojama elektros
energijos.

Atsargiai Zitrékite, kad nepazeistuméte
auSinamosios sistemos.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy
yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeis-
ti Siame prietaise naudojamas plastmases.
Dél Sios priezasties prietaiso korpuso iSore
rekomenduojama valyti Siltu vandeniu su tru-
puciu plaunamojo skyscio.

Prietaisg nuvalg, jj prijunkite prie elektros tin-
klo.

Saldytuvo atitirpdymas

Normalaus prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo al-
www.zanussi.com

dytuvo skyriaus garintuvo automatiskai pasa-
linamas Serk3nas. Atitirpes vanduo lataku nu-
teka | specialy inda, esantj prietaiso galinéje
dalyje vir$ variklio kompresoriaus; ten vanduo
iSgaruoja.

Labai svarbu perio-
diskai iSvalyti atitir-
pusio vandens islei-
dimo angg (F), esan-
Cig po stalCiais salo-
toms — tada vanduo
neiSsilies ir nelasés
ant viduje esanciy,
maisto produkty.
Naudokite pateikia-
ma specialy valiklj
(P) —jis [kistas j iSlei-
dimo angq

Oro kanaly valymas

1. Nuimkite apatine
juostg (1), tuo-
met ventiliacijos
groteles (2);

2. I8valykite venti-
liacijos groteles
ir filtra. (Zr.
"Ventiliacijos fil-
tro valymas". )

3. Atsargiai iStrau-

kite oro sklende

(3); patikrinkite,

ar neliko atitirpu-

sio vandens.

ISsiurbkite apati-

ne prietaiso dalj

dulkiy siurbliu.

&

Ventiliacijos filtry valymas

Prietaise jrengtas oro jleidZziamasis filtras (1)
ir oro iSleidziamasis kanalas (2) ventiliacijos
grotelese.
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Norint i8plauti filtra, ji

galima iSimti.

1. PirStais su-
spauskite men-
teles (a) ir (b).

2. Patraukite filtrg
Zemyn.

3. IStraukite filtra.

Norédami jdéti filtrg

atgal, atlikite tuos

pacius veiksmus at-
virk&&ia tvarka.

Ka daryti, jeigu...

& Ispéjimas Pries$ $alindami triktis,
iStraukite maitinimo laido kiStuka i$ tinklo

lizdo.

Tik kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo gali atlikti Siame

Periodai, kai prietaisas nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite
tokius veiksmus:

1. prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo;

2. iSimkite visus maisto produktus;

3. atitirpinkite ir nuvalykite prietaisa bei vi-
sus priedus;

4. dureles palikite atidarytas, kad nesi-

kaupty nemalonis kvapai.

Svarbu Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas,
paprasykite, kad kas nors kartkartémis
patikrinty, ar dél elektros maitinimo pertrikio
jame negenda maisto produktai.

vadove neaprasyty trik€iy Salinima.

Irenginys neveikia. Lempu-
té nesviecia.

Lemputé nesviecia.

Kompresorius veikia be
perstojo.
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Prietaisas yra iSjungtas.

Netinkamai | tinklo lizdg jjungtas
maitinimo laido kiStukas.

Prietaisui netiekiama elektros
energija. Tinklo lizde néra jtam-
pos.

Lemputé veikia parengties rezi-
mu.

Lemputé perdegé.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos dureles.

Durelés buvo pernelyg daznai da-
rinéjamos.

Per auksta maisto produkto tem-
peratara.

Patalpos temperatira per auksta.

Svarbu Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi kai kurie garsai
(kompresoriaus veikimo, ausinimo medziagos
cirkuliacijos).

liunkite prietaisa.

Tinkamai jjunkite maitinimo laido
kistuka | maitinimo tinklo lizda.

liunkite | tinklo lizda kita elektros
prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuota elektrika.

Atidarykite ir uzdarykite dureles.

Zr. skyriy ,Lemputés keitimas"”.

Nustatykite aukStesne temperatira.

Zr. skyriy, ,Dureliy uzdarymas".

Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Prie§ dédami maisto produkta j
prietaisa, palaukite, kol jis atvés iki
kambario temperataros.

Sumazinkite patalpos temperatra.
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Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

| Saldytuva teka vanduo.

Vanduo teka ant grindy.

Temperatura prietaise per
Zema.

Temperatiira prietaise per
auksta.

Lemputés keitimas

Automatinio atitirpinimo proceso
metu atitirpo ant galinés sienelés
susidares Serk$nas.

UzsikimSo vandens iSleidimo
anga.

Produktai trukdo vandeniui nute-
kéti | vandens rinktuva.

Oro sklendéje yra pernelyg daug
vandens.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Per auksta maisto produkto tem-
peratara.

Vienu metu laikoma daug maisto
produkty.

|renginyje nevyksta Salto oro cir-
kuliacija.

Atsargiai IStraukite kiStuka i$ elektros

tinklo.

www.zanussi.com

Tai normalu.

ISvalykite vandens iSleidimo anga.

Patikrinkite, ar produktai nesiliec¢ia
prie galinés sienelés.

ISvalykite oro sklende.
Nustatykite aukStesne temperatira.
Nustatykite Zemesne temperatira.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Prie§ dédami maisto produkta j
prietaisa, palaukite, kol jis atves iki
kambario temperataros.

Vienu metu sudékite maziau maisto
produkty.

Patikrinkite, ar prietaise vyksta Sal-
to oro cirkuliacija.
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Nuo lemputés gaub-
to iSsukite varzta.
Nuimkite lemputés
gaubtg (zr. paveiks-
lélj).

Seng lempute pa-
keiskite nauja, to pa-
ties galingumo ir
specialiai buitinei
technikai skirta lem-
pute (didziausias ga-
lingumas nurodytas
ant lemputés gaub-
to).

Uzdékite lemputeés
gaubtelj.

Lemputés gaubte
prisukite varzta.
ljunkite kiStuka |
elektros tinklo lizda.
Atidarykite dureles.
Patikrinkite, ar lem-
puté Sviedia.

Techniniai duomenys

Uzdarykite dureles
1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaity-

kite ,Jrengimas"“.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tar-
piklius. Kreipkités j techninio aptarnavimo
centra.

Matmenys
Aukstis
Plotis
Gylis

|tampa

Daznis

Techniné informacija pateikta duomeny, lente-
Iéje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir
energijos ploksteleje.

Irengimas
Atsargiai Norédami uztikrinti savo
sauguma ir prietaiso naudojimg pagal

paskirtj prie§ jrengdami prietaisg atidZiai
perskaitykite skyriy Informacijg apie sauga.
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815 mm
560 mm
550 mm
230-240 V
50 Hz

Padéties parinkimas

Sis prietaisas gali biti statomas ir sausoje,
gerai védinamoje patalpoje (garaze arba ri-
syje), bet, norint, kad jis optimaliai veikty, ge-
riau jj statyti tose vietose, kur aplinkos tempe-

www.zanussi.com



ratdra atitinka klimato klase, nurodyta prietai-
so duomeny lenteléje:

LUTGE () Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN Nuo 10 °C iki 32 °C
N Nuo 16 °C iki 32 °C
ST Nuo 16 °C iki 38 °C
T Nuo 16 °C iki 43 °C

Jungimas prie elektros
Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tin-
klo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurody-

Aplinkos apsauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

X

simbolis = nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jUs prisidésite prie apsaugos nuo galimo

www.zanussi.com

ta jtampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampa ir daznj.

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas.
Jei namy elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro jzeminimo -
paisykite galiojanciy reglamenty ir pasitarkite
su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nu-
rodymu, gamintojas neprisiima jokios atsako-
mybeés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.

neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas $io
produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio produkto iSmetima,
prasom kreiptis | savo miesto valdzios jstaiga,
buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.
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